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1. DEFINICJE  
1.1. Terminy użyte w Umowie Leasingu (UL) oraz 

niniejszych ogólnych warunkach umowy leasingu 
(OWUL) jak również w innych dokumentach 
stanowiących integralną część UL lub towarzyszących 
UL, mają następujące znaczenie: 
a) Administrator Wskaźnika Referencyjnego – 

oznacza osobę fizyczną lub prawną, która m.in. 
kontroluje, wyznacza i publikuje wskaźnik 

referencyjny/Stopę Referencyjną.1 Na dzień 

zawarcia UL Administratorem Wskaźników 
Referencyjnych w odniesieniu do EURIBOR jest 
European Money Markets Institute, Avenue 
des Arts, 56. Bruksela, Belgia; 

b) Bank Finansujący – bank finansujący lub 
refinansujący działalność Finansującego (F); 

c) Broker – podmiot świadczący usługi 
ubezpieczeniowe na rzecz F; 

d) Cena Zakupu – oznacza cenę sprzedaży netto, 
powiększoną o podatek VAT wg. obowiązującej 
stawki po jakiej F nabędzie przedmiot leasingu 
(PL);  

e) Data Wymagalności - oznacza - w odniesieniu 
do jakiejkolwiek sumy pieniężnej należnej F na 
podstawie UL– ostatni dzień, w którym zgodnie 
z UL taka suma pieniężna powinna zostać 
zapłacona F (data uznania rachunku 
bankowego F wymaganą kwotą); 

f) Dostawca – oznacza podmiot wskazany przez 
K, od którego F nabędzie PL; 

g) Dyskonto – suma przyszłych zdyskontowanych 
Rat Leasingowych.  Dyskonto liczone 
jest wg następujących zasad: Dyskontowana 
jest każda  rata leasingowa oddzielnie wg 
wzoru: RLzd=RL*(1+Sd)-n; gdzie RLzd to 
zdyskontowana rata leasingowa, RL to rata 
leasingowa która podlega dyskontowaniu, n - 
nr raty zdyskontowanej (każdy kolejny 
miesiąc), Sd - stopa dyskontowa (bieżący 
wskaźnik EURIBOR podzielony przez 12 
miesięcy); 

h) Dzień Roboczy – oznacza dni od poniedziałku 
do piątku z wyłączeniem dni ustawowo 
wolnych od pracy; 

i) EURIBOR - oznacza EURO INTERBANK OFFERED 
RATE – stopę procentową oferowaną na rynku 
międzybankowym dla depozytów w euro, 
ustaloną na 25 dzień miesiąca, która 
obowiązuje przez okres kolejnego miesiąca; w 
przypadku, gdy 25 dzień miesiąca przypada w 
dniu wolnym od pracy przyjmuje się notowanie 
z następnego dnia roboczego po tej dacie. W 
przypadku, gdy powyższa stopa procentowa 
oferowana jest na poziomie ujemnym, Strony 
przyjmują, że oprocentowanie EURIBOR będzie 
wynosić zero. Jeśli Stopa Referencyjna zostanie 
zastąpiona lub nie będzie mogła zostać 
określona na skutek trwałego lub czasowego 
zaprzestania wyliczania i publikacji wówczas 
odpowiednie zastosowanie znajdują 
postanowienia Załącznika nr 1 do OWUL 

j) EUR -  oznacza walutę euro, obowiązującą  
w państwach uczestniczących w III etapie Unii 
Gospodarczej i Walutowej;  
 

 
1 Podstawa prawna: Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016r. w sprawie indeksów stosowanych jako 
wskaźniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach 

k) Faktura - oznacza fakturę VAT, fakturę 
korygującą VAT, notę księgową, inny rachunek 
wymagany przez polskie przepisy prawa lub 
inny dokument/oświadczenie F stanowiący 
wezwanie do zapłaty należności wynikających z 
UL; 

l) F/Finansujący – oznacza stronę UL tj. SGB 
LEASING spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością z siedzibą w Poznaniu 
będącym finansującym w rozumieniu 
postanowień UL; 

m) Harmonogram Opłat Leasingowych – 
dokument określający rodzaj, wysokość i 
terminy wnoszenia Opłat Leasingowych, z tym 
zastrzeżeniem, że Opłaty Leasingowe ulegają 
zmianie zgodnie z warunkami określonymi w 
OWUL; 

n) K/Korzystający – oznacza stronę UL inną niż F, 
której F oddał PL do używania albo używania i 
pobierania pożytków przez czas oznaczony; 

o) Kurs – oznacza obowiązujący w „Tabeli kursów 
walut dla dewiz” SGB-Banku S.A. w Poznaniu 
kurs waluty obcej w stosunku do złotego dla 
rozliczeń bezgotówkowych; 

p) Opłata Leasingowa – oznacza wszelkie opłaty, 
do których zapłaty K jest zobowiązany zgodnie 
z UL, w szczególności: Opłatę Wstępną, Opłatę 
Manipulacyjną, Raty Leasingowe oraz inne 
opłaty wskazane w Tabeli Opłat i Prowizji. 
Opłata Wstępna, Opłata Manipulacyjna oraz 
Raty Leasingu płatne są w walucie EUR; 

q) Opłata Manipulacyjna lub Opłata 
Przygotowawcza/OM – oznacza opłatę 
pobieraną od K przez F w momencie zawarcia 
UL tytułem czynności poprzedzających 
zawarcie UL oraz czynności związanych  
z wydaniem PL, wysokość oraz termin jej 
płatności określa UL; OM nie podlega zwrotowi 
K w żadnym przypadku w szczególności w razie 
odstąpienia, rozwiązania, wypowiedzenia, 
wygaśnięcia, braku wejścia w życie UL.  
W przypadku gdy OM zostało wpłacone jako 
zaliczka do Dostawcy lub oferta leasingu nie 
zawierała OM, wówczas K wpłaci na rzecz F 
kwotę w wysokości zgodnej z zaakceptowaną 
ofertą; 

r) Opłata Wstępna – oznacza opłatę, do której 
zapłaty zobowiązany jest K, stanowiąca udział 
własny K w zakupie PL, wysokość oraz termin 
jej płatności określa UL; 

s) OWUL – oznacza niniejsze ogólne warunki 
umowy leasingu, stanowiące integralną część 
UL; 

t) Podstawowy Okres Leasingu – oznacza okres, 
na jaki została zawarta UL; 

u) PL/Przedmiot Leasingu – oznacza rzecz 
wybraną przez K i oznaczoną w UL, którą F 
zgodnie z UL ma nabyć od Dostawcy i oddać K 
do używania albo do używania i pobierania 
pożytków na podstawie UL; 

v) PLN - oznacza walutę polski złoty, 
obowiązującą w Polsce; 

w) Protokół Wydania/Protokół Zwrotu - 
oznaczają protokoły podpisywane przez Strony 
odpowiednio przy odbiorze lub zwrocie PL 
przez K, przy czym F może odstąpić od 

finansowych lub do pomiaru wyników funduszy inwestycyjnych i 
zmieniającego dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17/EU oraz Rozporządzenie 
(UE) nr 596/2014 
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Protokołu Wydania dla umów leasingu 
operacyjnego, których przedmiot stanowią 
niżej wymienione pojazdy o wartości nie 
wyższej niż 500.000 PLN netto na dzień ich 
nabycia przez F: 
-  samochody osobowe (przewóz osób) 
-  samochody ciężarowe o DMC < 3,5 T 
-  samochody ciężarowe o DMC pow. 3,5 T 
-  ciągnik siodłowy 
-  naczepa / przyczepa 
-  autobus, autokar 
-  środki transportu - inne 
-  ciągnik rolniczy 
-  motocykle, motorowery. 

x) Rata Leasingu – oznacza miesięczne 
wynagrodzenie pieniężne należne F od K z 
tytułu leasingu PL; 

y) Sankcje Międzynarodowe - oznacza sankcje 
gospodarcze lub finansowe nakładane na 
Osoby, statki, statki powietrzne, kraje, terytoria 
lub rządy, obejmujące w szczególności: 
embargo, zamrożenie środków, sankcje 
nakładane a dany sektor gospodarczy, jak i inne 
restrykcje dotyczące nawiązywania relacji 
handlowych ww. rzeczami lub handlu z krajami, 
terytoriami, rządami, objętymi Sankcjami. 
Sankcje Międzynarodowe są nakładane, 
zarządzane lub egzekwowane przez Radę 
Bezpieczeństwa Organizacji Narodów 
Zjednoczonych, Unię Europejską, Francję, 
Stany Zjednoczone Ameryki Północnej lub 
właściwe organy Rzeczpospolitej Polskiej, w 
tym obejmują środki przewidziane ustawą z 
dnia 1 marca o przeciwdziałaniu praniu 
pieniędzy i finansowaniu terroryzmu, a także 
sankcje OFAC; 

z) Sankcje OFAC – oznacza sankcje, które nakłada 
lub egzekwuje Biuro ds. Kontroli Aktywów 
Zagranicznych Departamentu Skarbu USA 
(OFAC); 

aa) Stopa Referencyjna/Stopa Bazowa/Stopa 
Dyskontowa – oznacza stopę procentową 
wskazaną w UL; 

bb) Stopa Referencyjna/Stopa Dyskontowa/Stopa 
Bazowa - oznacza stopę procentową wskazaną 
w UL, kwotowaną przez Administratora 
Wskaźników Referencyjnych w odniesieniu do 
EURIBOR  lub innego wskaźnika w przypadku, 
gdy EURIBOR zostanie zastąpiony lub nie 
będzie mógł zostać określony na skutek 
trwałego lub czasowego zaprzestania jego 
wyliczania; 

cc) Tabela Opłat i Prowizji/TOiP – oznacza tabelę 
opłat i prowizji pobieranych przez F w związku 
z zawarciem i prowadzeniem UL, stanowiącą 
integralną część UL. Wszystkie prowizje i opłaty 
określone w TOiP płatne są w PLN; 

dd) Termin Wydania – określony w UL termin 
wydania PL, w którym najpóźniej K ma 
obowiązek odebrać PL od Dostawcy; 

ee) Ubezpieczyciel - oznacza podmiot 
ubezpieczający PL zgodnie z postanowieniami 
UL i wskazaną listą ubezpieczycieli 
zaakceptowaną przez F; 

ff) UL – oznacza umowę leasingu zawartą 
pomiędzy F, a K, wraz ze wszystkimi 
załącznikami stanowiącymi jej integralną część; 

gg) Umowa Dostawy – oznacza umowę (w 
szczególności sprzedaży, o dzieło, dostawy) na 
podstawie której F nabywa PL od Dostawcy, 

przy czym w wypadku braku odrębnej Umowy 
Dostawy, przez Umowę Dostawy należy 
również rozumieć fakturę /inny dokument 
księgowy wystawiony przez Dostawcę 
dotyczący sprzedaży PL na rzecz F; 

hh) Waluta Leasingu - oznacza określoną w UL 
walutę, w której wyrażone jest Wynagrodzenie 
F oraz mogą być wyrażone inne opłaty i 
świadczenia pieniężne wynikające z UL 

ii) Wartość Końcowa PL - oznacza wartość 
końcową PL (wykup) określoną w UL;  

jj) Wartość Początkowa PL – oznacza Cena 
Zakupu wraz ze wszystkimi kosztami 
związanymi z nabyciem PL.; 

kk) Wynagrodzenie F -  oznacza wynagrodzenie 
pieniężne należne Finansującemu w związku z 
UL, w skład którego wchodzą: Opłata Wstępna, 
Opłata Manipulacyjna, Opłaty Leasingowe, 
Wartość Końcowa Przedmiotu Leasingu oraz 
inne świadczenia pieniężne należne F na 
podstawie lub w związku z UL, innymi 
dokumentami leasingu lub na podstawie 
przepisów prawa, w tym także wartość 
należności za ubezpieczenie PL;  

ll) Zabezpieczenie – wszelkie prawne formy 
zabezpieczenia roszczeń F wobec K z tytułu UL. 

1.2. Znaczenia terminów zdefiniowanych w niniejszych 
OWUL stosuje się zarówno do ich liczby pojedynczej, 
jak i liczby mnogiej, o ile nie wskazano inaczej. 

 
2. POSTANOWIENIA OGÓLNE.  
2.1. Niniejsze OWUL, stosuje się do umów leasingu 

finansowego jak i umów leasingu operacyjnego. 
2.2. W przypadku leasingu operacyjnego odpisów 

amortyzacyjnych w rozumieniu przepisów 
podatkowych dokonuje F. 

2.3. W przypadku leasingu finansowego odpisów 
amortyzacyjnych w rozumieniu przepisów 
podatkowych dokonuje K.  

2.4. UL została zawarta przez K na potrzeby związane z 
prowadzoną działalnością gospodarczą i zawodową, a 
PL będzie używany przez K w ramach prowadzenia tej 
działalności. 

2.5. Podatek VAT od wszelkich Opłat Leasingowych będzie 
płatny w walucie PLN. Przeliczenia na PLN dokonuje 
się według średniego kursu NBP z dnia 
poprzedzającego wystawienie faktury. 

2.6. K oświadcza, że ani K, ani jakikolwiek podmiot 
powiązany z K, pracownik K, osoby wchodzące w skład 
organów K lub organów podmiotów powiązanych z K: 
a) Nie są Podmiotami Objętymi Sankcjami 

Międzynarodowymi; 
b) Nie jest kontrolowany przez Podmiot Objęty 

Sankcjami Międzynarodowymi ani Podmiot 
Objęty Sankcjami Międzynarodowymi nie ma 
ich udziałów lub akcji; 

c) Nie mają miejsca zamieszkania albo siedziby w 
Kraju Objętym Sankcjami Międzynarodowymi i 
nie są rezydentem takiego kraju lub podmiotem, 
który ma siedzibę w takim kraju. 

2.7. K zobowiązuje się, że będzie przestrzegał Sankcji 
Międzynarodowych, a przede wszystkim, że żadnych 
korzyści, które przysługują K na podstawie UL, nie 
będzie: 

a) wykorzystywał ani bezpośrednio, ani 
pośrednio, w tym w ramach joint venture; 

b) pożyczał lub w inny sposób udostępniał 
osobom, zwłaszcza podmiotom z nim 
powiązanym, również w transakcjach, jeżeli 
mogłoby to: 
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– skutkować finansowaniem lub ułatwianiem 
aktywności albo realizacji gospodarczych z 
Podmiotem Objętym Sankcjami 
Międzynarodowymi lub Osobą, która ma 
miejsce zamieszkania albo siedzibę w Kraju 
Objętym Sankcjami Międzynarodowymi  

– powodować, że jakakolwiek Osoba będzie 
naruszać Sankcje Międzynarodowe. 

2.8. K niezwłocznie poinformuje F o: 
a) każdym przypadku, który może stawić naruszenie 

oświadczeń i zobowiązań, które dotyczą naruszenia 
Sankcji Międzynarodowych; 

b) zmianie okoliczności, która powoduje naruszenie 
tych oświadczeń, od chwili ich wystąpienia 

2.9. Na każde wezwanie F – K zobowiązany jest przekazać F 
wszelkie informacje o okolicznościach transakcji, którą 
wskazał F, w szczególności: źródło pochodzenia funduszy, 
ich natura, przeznaczenie oraz wszelkie dokumenty, które 
je potwierdzają, jak i wszelkie dane niezbędne do 
ustalenia, czy F dotyczą przypadki naruszenia Sankcji 
Międzynarodowych lub Sankcji OFAC.  

2.10. F może wstrzymać wykonanie UL, do czasu aż nie uzna, iż 
informacje oraz dokumenty, które przekazał K 
potwierdzają, że nie doszło do sytuacji uzasadniających 
naruszenie Sankcji Międzynarodowych. F może wstrzymać 
się od jakiejkolwiek płatności, gdy uzna, że wykonanie 
danej operacji spowoduje albo może spowodować 
naruszenie Sankcji Międzynarodowych lub naruszenie 
Sankcji OFAC. 

2.11. F może przeprowadzić dodatkowe postępowanie 
wyjaśniające w sprawie jakiejkolwiek transakcji, która w 
jego ocenie spowoduje lub może spowodować naruszenie 
Sankcji Międzynarodowych, w tym Sankcji OFAC. W takim 
przypadku wykonanie UL może się opóźnić.  

2.12. F nie będzie odpowiadał, za szkody powstałe z powodu 
jakiegokolwiek opóźnienia, zwłoki lub niewykonania lub 
rozwiązania UL lub innych działań, które mają na celu 
unikniecie naruszenia Sankcji Międzynarodowych albo 
wynikają z ich naruszenia. W takiej sytuacji K nie będzie się 
należało żadne odszkodowanie, zadośćuczynienie lub inne 
roszczenie. 

 
3.  WARUNKI ZAKUPU PRZEDMIOTU LEASINGU.  

3.1. Wyboru PL oraz jego Dostawcy dokonuje K, ustalając 
warunki nabycia PL.  

3.2. F nie ponosi odpowiedzialności za: 
a) wybór PL; 
b) termin i sposób dostarczenia PL przez Dostawcę; 
c) przydatność PL do umówionego użytku oraz 

uzyskanie oczekiwanych przychodów z PL;  
d) za wady fizyczne i prawne PL, za wyjątkiem wad 

powstałych na skutek okoliczności, za które F ponosi 
odpowiedzialność. 

3.3. K nie może zgłaszać roszczeń względem F i ponosi 
wyłączną odpowiedzialność wobec F oraz osób trzecich za: 
a) wybór PL, w tym jego przydatność do gospodarczego 

wykorzystania oraz umówionego użytku; 
b) wybór Dostawcy; 
c) sposób wykonania przez Dostawcę Umowy Dostawy; 
d) uzgodnienie i określenie ceny i warunków nabycia 

(zakupu) PL przez F; 
e) za to, że PL spełnia wszelkie warunki niezbędne do 

dopuszczenia PL do używania i korzystania z niego 
przewidziane przez powszechnie obowiązujące 
przepisy prawa; w tym celu K pozyska, w 
szczególności od Dostawcy, wymagane 

3.4. Na K spoczywa obowiązek pokrycia wszelkich wydatków 
poniesionych przez F w związku z nabyciem PL. 

3.5. W przypadku, gdy UL nie zostanie zawarta pomiędzy F i 
K lub zostanie wypowiedziana, K ma obowiązek zwrócić 

F wszystkie poniesione przez F wydatki związane z 
nabyciem PL, w tym m.in. wartość zapłaconych przez F 
na rzecz Dostawcy zaliczek na poczet Ceny Zakupu PL, 
kosztów odszkodowań, kar umownych. 

3.6. K ponosi odpowiedzialność względem F w przypadku, 
gdy uzgodniona Cena Zakupu PL nie będzie ceną 
rynkową i nie odzwierciedla rzeczywistej wartości PL. W 
takim przypadku F jest uprawniony do wypowiedzenia 
UL ze skutkiem natychmiastowym.  

3.7. K akceptuje fakt, że w przypadku zapłaty przez niego 
zaliczki na rzecz Dostawcy z chwilą zawarcia UL F 
nabywa prawo do wpłaconej kwoty, która zostaje 
zaliczona na poczet należnej Dostawcy ceny sprzedaży i 
może zostać rozliczona w ramach wymaganej przez F 
Opłaty Leasingowej 

3.8. F dokona zamówienia PL po: 
a) Uiszczeniu przez K: 
– Opłaty Wstępnej, 
– Opłaty Manipulacyjnej, 
– Innych Opłat Leasingowych wskazanych przez F 

związanych z nabyciem PL. 
b) Dostarczeniu przez K: 
– Prawidłowo podpisanej UL, 
– Skutecznie ustanowionych zabezpieczeń 

wymaganych przed Zamówieniem PL.  
3.9. K zapozna się z warunkami sprzedaży obowiązującymi u 

Dostawcy oraz wykona wszelkie uprawnienia, czynności 
i obowiązki ciążące na kupującym, za wyjątkiem zapłaty 
ceny oraz z zastrzeżeniem powyższych postanowień 
dotyczących gwarancji i rękojmi. K poinformuje F o 
ustalonych z Dostawcą warunkach dostawy i odbioru PL. 
Konsekwencje niepodania lub nieprawidłowego 
podania w UL uzgodnionych przez K z Dostawcą 
warunków nabycia PL obciążają K, z wyłączeniem 
roszczeń do F. 

3.10. Ostateczna (zaktualizowana) Cena Zakupu PL zostanie 
ustalona na dzień podpisania Protokołu Wydania lub 
rejestracji pojazdu, po uregulowaniu przez F ostatniej 
płatności związanej z nabyciem PL. Cena Zakupu PL 
zostanie powiększona o wszelkie koszty związane ze 
sprowadzeniem PL i udostępnieniem go K i stanowić 
będzie wówczas Wartość Początkową PL. Jeżeli waluta, 
w której dokonywana jest płatność Ceny Nabycia PL jest 
inna od Waluty Leasingu, Wartość Początkową 
Przedmiotu Leasingu ustala F przeliczając Cenę Nabycia 
PL na Walutę Leasingu:  obowiązuje Kurs kupna, w dacie 
zamówienia waluty albo w dacie obciążenia rachunku 
bankowego F Ceną Nabycia PL lub jej poszczególną 
częścią. Jeżeli w tym dniu Kurs nie jest ustalany, stosuje 
się odpowiednio Kurs z ostatniej ogłoszonej tabeli 
kursowej. 

3.11. W przypadku zmiany Ceny Zakupu zmianie ulegnie 
wysokość Opłat Leasingowych, Wartości Początkowej 
PL, Wartości Końcowej PL bez konieczności 
sporządzania przez F nowego Harmonogramu Opłat 
Leasingowych 

3.12. Zmiana wysokości Ceny Zakupu w przypadkach 
określonych powyżej nie stanowi zmiany UL nie wymaga 
także zgody K. 

3.13. W przypadku gdy F finansuje dostawę PL w okresie 
budowy PL tj. do podpisania Protokołu Wydania PL przez 
K, F obciąża K każdego miesiąca kalendarzowego 
odsetkami powiększonymi o podatek VAT naliczonymi 
proporcjonalnie do wydatkowanych środków w 
wysokości określonej w UL. Oprocentowanie kosztów 
utrzymania zaliczek zapłaconych przez F będzie 
określone w UL (w przypadku gdy oprocentowanie nie 
zostanie określone w UL to zostanie zastosowana stopa 
procentowa w wysokości przewidzianej dla Rat 
Leasingowych). 
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3.14. W przypadku, gdy K wpłacił bezpośrednio do Dostawcy 
zaliczkę na  poczet nabycia PL, zaliczka ta zostaje 
zaliczona na poczet zobowiązań K wobec F z tytułu UL, 
pod warunkiem otrzymania przez F od Dostawcy 
pisemnego uznania kwoty wpłaconej przez K. W 
przypadku, gdy zaliczka wpłacona została w walucie 
innej niż Waluta Leasingu, w jakiej ustalono 
Wynagrodzenie z tytułu UL, zaliczka ta pomniejszy 
zobowiązania K wobec F po przeliczeniu jej w 
następujący sposób: zaliczka zostanie przeliczona z PLN 
na Walutę Leasingu, w jakiej ustalone zostało 
Wynagrodzenie, według  Kursu kupna z dnia podpisania 
porozumienia o kompensacie, nie wcześniej jednak niż z 
dnia zawarcia UL. Porozumienie o kompensacie może 
być uwzględnione także w treści Umowy Dostawy. Jeżeli 
w tym dniu z jakichkolwiek powodów Kurs nie jest 
ustalany, stosuje się odpowiednio kurs kupna/sprzedaży 
z ostatniej ogłoszonej tabeli kursowej. 

3.15. W przypadku, gdy jakiekolwiek koszty lub wydatki 
związane z nabyciem PL  (a w szczególności koszty różnic 
kursowych wynikających  z płatności dokonywanych na 
rzecz Dostawcy) zostaną poniesione przez F po 
podpisaniu ostatniego Protokołu Odbioru Przedmiotu 
Leasingu, Finansującemu przysługuje prawo do 
powiększenia o te koszty najbliższej przypadającej do 
zapłaty Raty Leasingowej lub proporcjonalnie 
wszystkich Rat Leasingowych przypadających do zapłaty 
po dacie poniesienia tych kosztów przez Finansującego 
oraz Wartości Końcowej PL. 

 
4. WYDANIE PRZEDMIOTU LEASINGU.  

4.1. K zobowiązany jest odebrać PL w terminie i na 
warunkach ustalonych przez K z Dostawcą i 
zaakceptowanym przez F. Razem z PL - K ma obowiązek 
odebrać jego dokumenty (np. instrukcja obsługi, 
warunki gwarancji, dokumenty, które potwierdzają, że 
PL może być używany w Polsce., K przechowuje ww. 
dokumenty we własnym zakresie, z obowiązkiem ich 
udostępnienia lub przekazania F na wezwanie F.) 

4.2. K przed odbiorem PL od Dostawcy zobowiązany jest 
zweryfikować czy PL jest:  
- zgodny z parametrami i warunkami technicznymi 

ustalonymi przez K z Dostawcą oraz  
-  kompletny i zgodny ze specyfikacją, którą wskazaną 

w UL.  
W przypadku odbioru przez K – PL, który nie spełnia tych 
wymogów, K odpowiadasz za powyższe wobec F. 

4.3. K ma obowiązek zadbać, aby w chwili odbioru PL, 
przedmiot ten oraz jego miejsce przechowywania lub 
instalacji były wyposażone w zabezpieczenia, od których 
ubezpieczyciel uzależnia objęcie PL ochroną 
ubezpieczeniową w zakresie wymaganym zgodnie z 
OWUL, np. na wypadek kradzieży. 

4.4. Jeżeli K nie odbierze PL z przyczyn, które leżą po stronie 
K lub Dostawcy, ustalone w UL / Harmonogramie Opłat 
Leasingowych terminy zapłaty Opłat Leasingowych oraz 
innych naszych należności się nie zmieniają. 

4.5. Jeżeli z przyczyn, które leżą po stronie K lub Dostawcy, K  
nie odbierze PL przez 14 dni po terminie wskazanym w 
UL jako Termin Dostawy, - F ma prawo odstąpić od UL. 
W takiej sytuacji K ma obowiązek zapłacić F w terminie 
14 dni od daty wezwania do zapłaty: 

a) udokumentowane wydatki, które F poniósł w 
związku z zawarciem UL, np. cenę sprzedaży PL 
oraz 

b) odsetki ustawowe liczone od dnia, w którym F  
poniósł dany wydatek, do dnia, w którym K go 
zwraca F oraz 

c) kwotę odszkodowania za szkodę, którą poniósł 
F. 

Powyższe prawo do odstąpienia od UL wygasa, gdy F 
wyda K PL, a także gdy upłyną 24 miesiące od 
wskazanego w UL Terminu Wydania, jaki K ma na odbiór 
PL od Dostawcy..  

4.6. K jest uprawniony do odbioru PL po otrzymaniu od F 
dokumentu „upoważnienie do użytkowania”  
i „upoważnienie do odbioru”, a w przypadku 
rejestrowanych PL również wszystkich dokumentów 
związanych z rejestracją w tym pozwolenia 
czasowego/dowodu rejestracyjnego, w którym jako 
właściciel wskazanym pozostaje Finansujący, nie 
wcześniej aniżeli po skutecznym objęciu PL ochroną 
ubezpieczeniową na zasadach określonych w OWUL.. 

4.7. Z chwilą odbioru PL przez K, K: 
a) potwierdza przejęcie PL do używania na 

warunkach określonych w UL, w tym zgodność PL 
z UL oraz Umową Zbycia, 

b) stwierdza brak jakichkolwiek zastrzeżeń co do PL, 
w szczególności co do jego stanu technicznego,  

c) oświadcza, że został mu doręczony dokument 
gwarancyjny oraz że zna i akceptuje warunki 
gwarancji, jeżeli w odniesieniu do PL została 
udzielona gwarancja. 

4.8. Z chwilą przekazania PL K, ryzyko jego utraty lub 
uszkodzenia przechodzą z Dostawcy na K. 

4.9. Koszty odbioru, transportu PL od Dostawcy i koszt 
przekazania PL ponosi K.  

4.10. Brak lub opóźnienie w wydaniu PL K do używania w 
ustalonym terminie na skutek okoliczności, za które F 
nie ponosi odpowiedzialności, nie zwalnia K z obowiązku 
terminowego uiszczania F jakichkolwiek należności 
wynikających z UL. 

4.11. W przypadku, gdy z przyczyn leżących po stronie K lub 
Dostawcy, K nie odbierze PL, odmówi odbioru PL lub 
termin odbioru lub wydania PL przez K zostanie 
przekroczony o więcej niż 21 dni licząc od daty zawarcia 
UL, F może wypowiedzieć UL w trybie 
natychmiastowym. W takim przypadku K pokryje F:  
a) kwoty wydatkowane tytułem zapłaty Ceny Zakupu 

za PL, z odsetkami ustawowymi liczonymi od dnia 
wydatkowania tych kwot przez F do dnia ich 
zapłaty przez K,  

b) koszty i wydatki związane z zawarciem UL, 
c) a ponadto K naprawi poniesioną przez F szkodę.  

4.12. K nie przysługuje roszczenie do F o zwrot kwot zaliczek 
zapłaconych przez K Dostawcy na poczet Ceny Zakupu 
PL. Kwoty netto wpłacone przez K F zaliczone zostaną na 
poczet należności F ustalonych zgodnie z pkt. 4.11.  

4.13. W przypadku, o którym mowa w pkt. 4.11. oprócz 
odpowiedzialności wobec F, K ponosi również - w trybie 
art. 392 k.c. - wyłączną odpowiedzialność wobec 
Dostawcy za wykonanie obowiązków kupującego z 
umowy sprzedaży.  

4.14. Poza innymi przypadkami przewidzianymi w OWUL, F 
może odmówić wykonania UL w przypadku 
stwierdzenia, że:  

a) PL posiada wady prawne lub fizyczne, w 
szczególności jest obciążony prawem osób 
trzecich;  

b) przedmiot Zabezpieczenia posiada wady 
prawne lub fizyczne, w szczególności jest 
obciążony prawem osób trzecich;  

c) K nie ustanowił wymaganego przez F 
Zabezpieczenia wykonania UL w zakresie i 
formie ustalonej z F;  

d) treść jakichkolwiek oświadczeń lub zapewnień 
złożonych w UL albo przed lub w związku z 
zawarciem UL, lub uznanych za potwierdzone 
zgodnie z UL, umowami zabezpieczającymi 
wierzytelności F wynikającego z UL, okazały się 
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nieprawdziwe lub niepełne lub nierzetelne w 
momencie ich składania;  

Wszystkie powyższe okoliczności (każda z osobna) 
uznawane są jako przyczyny leżące po stronie K. We 
wszystkich tych okolicznościach F może jednostronnie 
wypowiedzieć UL w trybie natychmiastowym, z 
przyczyn leżących po stronie K oraz dochodzić od K 
zapłaty należności, o których mowa w pkt. 3.5 OWUL 
oraz kosztów windykacji. 

4.15. K zobowiązany jest dostarczyć F podpisany Protokół 
Wydania (o ile dotyczy) nie później aniżeli w terminie 
7 dni od daty jego podpisania, pod rygorem naliczenia 
przez F prowizji w wysokości określonej w TOiP. 

 
5. WADY PRZEDMIOTU LEASINGU. 

5.1. Z chwilą zawarcia przez F Umowy Dostawy z Dostawcą 
PL uprawnienia z tytułu wad PL, przysługujące F 
względem Dostawcy, przechodzą na K, za wyjątkiem 
uprawnienia do odstąpienia od Umowy Dostawy. 
Prawo odstąpienia od Umowy Dostawy PL zawartej z 
Dostawcą przysługuje wyłącznie F i może być 
wykonywane tylko na pisemne żądanie K. 

5.2. W przypadku odstąpienia przez F od Umowy Dostawy 
UL wygasa, a K jest zobowiązany do 
natychmiastowego zwrotu F PL. Ponadto K jest 
zobowiązany do uiszczenia F wymagalnych do dnia 
wygaśnięcia UL Opłat Leasingowych, Wartości 
Końcowej PL oraz Dyskonta. Podstawę wyliczenia 
Dyskonta stanowić będą Raty Leasingowe  
w wysokości wynikającej z przeliczenia 
Harmonogramu Opłat Leasingowych na dzień 
wyliczenia Dyskonta, a Dyskonto obliczone zostanie 
według Stopy Referencyjnej z dnia wygaśnięcia UL. 
Zapłata winna nastąpić w terminie 14 dni od daty 
wezwania do zapłaty. 

5.3. Po zapłacie przez K należności określonych w pkt. 5.2. 
F przeleje na K prawo do dochodzenia od Dostawcy 
roszczeń.  

5.4. W przypadku, gdy K usunie wadę PL w sposób 
skutkujący utratą gwarancji, K będzie ponosił wobec F 
odpowiedzialność za wynikłą z tego szkodę. 

5.5. K nie przysługują uprawnienia wobec F z tytułu wad 
PL.  

5.6. Dochodzenie przez K roszczeń względem Dostawcy z 
tytułu wad PL nie zwalnia go z obowiązku 
terminowego uiszczania Opłat Leasingowych i innych 
należności określonych w UL oraz OWUL, ani z 
jakichkolwiek innych obowiązków wynikających z UL 
lub OWUL. 

5.7. K ma obowiązek niezwłocznie poinformować F o 
ujawnionych wadach lub uszkodzeniach PL oraz o 
wszelkich czynnościach podjętych przez K w 
wykonaniu uprawnień z rękojmi i gwarancji. 

 
6. KORZYSTANIE Z PRZEDMIOTU LEASINGU. 

6.1. Miejscem używania PL jest terytorium 
Rzeczpospolitej Polskiej, chyba że UL stanowi inaczej. 

6.2. Używanie PL poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej 
możliwe jest wyłącznie pod warunkiem ubezpieczenia 
PL na rzecz F, w pełnym zakresie od uszkodzeń i utraty 
(w tym kradzieży) poza granicami RP. Przed wyjazdem 
(lub wywiezieniem) PL poza granicę Rzeczypospolitej 
Polskiej, K zobowiązany jest sprawdzić zakres ochrony 
ubezpieczeniowej PL poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, i dokonać na własny koszt ubezpieczenia PL 
w pełnym zakresie od szkód za granicą 
Rzeczypospolitej Polskiej, o ile PL nie jest już objęty 
takim zakresem ubezpieczenia.  

 
2 dotyczy umów leasingu, których przedmiot stanowi pojazd 

6.3. K nie może bez zgody F wyrażonej na piśmie pod 
rygorem nieważności: zmieniać przeznaczenia ani 
substancji PL, miejsca jego używania. 

6.4. K nie jest uprawniony do ustanawiania na PL 
jakichkolwiek praw na rzecz osób trzecich oraz 
przenoszenia swoich praw wynikających  
z UL, w szczególności nie jest uprawniony do 
oddawania PL do używania osobie trzeciej bez 
pisemnej zgody F. W przypadku uzyskania pisemnej 
zgody F na oddanie PL do używania osobie trzeciej: 
a) K i osoba trzecia są solidarnie odpowiedzialni 

względem F za to, że PL będzie używany przez 
osobę trzecią zgodnie z warunkami 
wynikającymi z UL i OWUL. 

b) K pozostanie w dalszym ciągu całkowicie 
odpowiedzialny za wypełnienie zobowiązań 
spoczywających na nim z tytułu UL  
i fakt naruszenia lub niedotrzymania przez 
jakąkolwiek osobę trzecią zobowiązań wobec K 
nie będzie traktowany jako zwolnienie K od 
zobowiązań wynikających z UL wobec F. 

K może udostępniać przedmiot leasingu2 do 
użytkowania osobom bliskim, takim jak małżonek, 
dzieci, członkowie najbliższej rodziny, oraz 
pracownikom zatrudnionym na podstawie umowy o 
pracę lub innych umów cywilnoprawnych, bez 
konieczności uzyskania uprzedniej zgody F, pod 
warunkiem, że użytkowanie to odbywa się wyłącznie 
w celach zgodnych z przeznaczeniem przedmiotu 
leasingu.  
K zobowiązany jest zapewnić, aby osoby, którym 
udostępniono przedmiot leasingu: 
a) posiadały odpowiednie uprawnienia wymagane 

do jego użytkowania (np. ważne prawo jazdy w 
przypadku pojazdów mechanicznych), 

b) przestrzegały warunków umowy leasingowej 
oraz Ogólnych Warunków Umowy Leasingu 
(OWUL). 

W przypadku zamiaru udostępnienia przedmiotu 
leasingu osobom innym niż wskazane powyżej, K 
zobowiązany jest uzyskać uprzednią pisemną zgodę F. 
K ponosi pełną odpowiedzialność za wszelkie 
mandaty, grzywny, opłaty parkingowe, opłaty za 
parkowanie, opłaty drogowe, w tym opłaty za 
korzystanie z autostrad oraz inne opłaty 
administracyjne związane z użytkowaniem 
przedmiotu leasingu, niezależnie od tego, kto 
korzystał z przedmiotu leasingu w czasie wystąpienia 
takich zobowiązań. W przypadku obciążenia F 
opłatami, mandatami lub innymi zobowiązaniami 
związanymi z użytkowaniem przedmiotu leasingu, K 
zobowiązany jest do ich pokrycia w pełnej wysokości 
oraz do zwrotu wszelkich kosztów administracyjnych 
poniesionych przez F w związku z obsługą takich 
zobowiązań. Dodatkowo, K zostanie obciążony opłatą, 
której wysokość określono w Tabeli Opłat i Prowizji. F 
ma prawo doliczyć opłatę manipulacyjną zgodnie z 
tabelą opłat i prowizji za każdorazową obsługę 
mandatu lub innej opłaty nałożonej na przedmiot 
leasingu. K jest zobowiązany do przekazania wszelkich 
informacji i dokumentów niezbędnych do wyjaśnienia 
spraw związanych z mandatami lub opłatami, na 
żądanie F. W przypadku zamiaru udostępnienia 
przedmiotu leasingu osobom innym niż wskazane 
powyżej, Korzystający zobowiązany jest uzyskać 
uprzednią pisemną zgodę Finansującego. Finansujący 
nie ponosi odpowiedzialności za działania osób 
trzecich, którym Korzystający udostępnił przedmiot 
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leasingu, ani za ewentualne mandaty, opłaty 
parkingowe, drogowe lub inne zobowiązania 
powstałe w wyniku użytkowania przedmiotu leasingu. 
Naruszenie warunków określonych w niniejszym 
paragrafie może skutkować wypowiedzeniem umowy 
leasingowej przez Finansującego ze skutkiem 
natychmiastowym. 

6.5. Instalowanie w Przedmiocie Leasingu wyposażenia 
dodatkowego przez K wymaga uzyskania pisemnej 
zgody F.  

6.6. K ma obowiązek utrzymywać PL w należytym stanie, 
dokonywać na własny koszt przeglądów, konserwacji 
i napraw PL, niezbędnych do zachowania PL w stanie 
nie pogorszonym z uwzględnieniem jego zużycia 
wskutek prawidłowego używania. Przeglądy 
gwarancyjne, naprawy i konserwacje techniczne K 
wykonywał będzie wyłącznie w autoryzowanych 
punktach obsługi wskazanych, również zwyczajowo, 
przez Dostawcę lub producenta PL (a w przypadku nie 
wskazania takich punktów obsługi - u podmiotów 
zawodowo zajmujących się naprawą i konserwacją 
PL). 

6.7. K jest zobowiązany do ponoszenia wszelkich kosztów 
związanych z eksploatacją PL, jak również do 
uiszczania wszelkich innych należności, podatków i 
ciężarów powstających w bezpośrednim lub nawet 
pośrednim związku z używaniem PL (w tym także 
kosztów abonamentu radiowego, opłat za 
zanieczyszczanie środowiska, kosztów mandatów 
oraz innych grzywien). Jeżeli F poniesie którekolwiek 
z w/w kosztów lub zostanie nimi obciążony wówczas 
K jest zobowiązany zwrócić jemu te koszty na 
podstawie Faktury w terminie w niej wskazanym. K 
zobowiązany jest do ponoszenia wyżej wymienionych 
wydatków również wtedy, gdy według właściwych 
przepisów wydatki te obciążają F.  

6.8. K zobowiązany jest do zwrotu wydatków 
poniesionych przez F z tytułu podatku od środków 
transportowych, podatku od nieruchomości oraz 
innych podatków i danin publiczno-prawnych, o ile 
dotyczą PL (ewentualnie powiększonych o VAT). 

6.9. K może dokonywać zmian w Przedmiocie Leasingu 
wyłącznie za pisemną zgodą F i na swój koszt. Z tytułu 
dokonania tych zmian K nie przysługują żadne 
roszczenia względem F nawet, jeśli wskutek tych 
zmian PL został ulepszony.  

6.10. W całym okresie trwania UL F przysługuje prawo 
kontrolowania, również przez upoważnione przez 
siebie osoby trzecie, sposobu eksploatacji i stanu 
technicznego PL. W tym celu K upoważnia F oraz 
osoby działające na podstawie pisemnego 
upoważnienia F, do wstępu do posesji, na teren 
przedsiębiorstwa lub do pomieszczeń K, w celu 
dokonania kontroli sposobu wykorzystania i stanu 
technicznego PL. K zwróci F wydatki poniesione w 
związku z przeprowadzoną kontrolą PL, w tym w 
szczególności koszty wykonania oceny stanu 
technicznego lub wyceny PL.  

6.11. Za szkody wyrządzone osobom trzecim w wyniku 
zdarzeń związanych z Przedmiotem Leasingu 
wyłączną odpowiedzialność ponosi K. Jeżeli w takim 
wypadku ustalona zostanie odpowiedzialność F jako 
właściciela PL, wówczas K ma obowiązek zwrócić F 
wszelkie koszty oraz inne wydatki związane z 
ustaleniem tej odpowiedzialności. K ponosi wobec F 
oraz osób trzecich odpowiedzialność za uszkodzenie, 
zniszczenie lub utratę PL.  

6.12. Przerwy w używaniu PL powstałe w wyniku jego 
uszkodzenia, ujawnienia wad, utraty itp. nie zwalniają 
K z obowiązku terminowego uiszczania Opłat 

Leasingowych lub innych należności wynikających z 
UL i nie stanowią podstawy do przedłużenia UL lub 
obniżenia lub umorzenia należności wynikających z 
UL. 

6.13. Obowiązku poniesienia w/w opłat oraz kosztów przez 
K nie uchyla rozwiązanie/ wygaśnięcie/odstąpienie od 
UL, jeżeli powstały one w okresie trwania UL lub na 
skutek działań/zaniechań K. 

6.14. W razie awarii, uszkodzenia lub naprawy PL F nie jest 
zobowiązany do dostarczenia K zastępczego PL. 

 
7. OPŁATY LEASINGOWE. 

7.1. Przez Podstawowy Okres Leasingu F będzie wystawiał 
i przesyłał K Faktury z tytułu Opłat Leasingowych, 
kosztów ubezpieczenia PL oraz innych opłat za dany 
okres z doliczeniem podatku od towarów i usług (VAT) 
(o ile będzie należny). 

7.2. Zmiana Opłat Leasingowych wskazanych w 
Harmonogramie Opłat Leasingowych będzie 
następować na zasadach określonych w OWUL. 

7.3. Raty Leasingowe będą płatne z dołu, co 1(jeden) 
miesiąc w Dacie Wymagalności przypadającej na 15 
dzień każdego miesiąca, przy czym pierwsza Rata 
Leasingowa będzie wymagalna 15 dnia miesiąca 
kalendarzowego następującego bezpośrednio po 
dacie podpisania Protokołu Wydania lub w przypadku 
braku Protokołu Wydania po dacie rejestracji pojazdu, 
chyba że co innego wynika z Harmonogramu Opłat 
Leasingowych. Ostania Rata Leasingowa powinna 
zostać zapłacona nie później niż w dacie upływu 
Okresu Leasingu. Wysokość poglądowej Raty 
Leasingowej na dzień zawarcia Umowy została 
określona w Harmonogramie Opłat Leasingowych  

7.4. W razie opóźnienia K z zapłatą jakichkolwiek 
należności przysługujących F na podstawie Umowy, K 
jest zobowiązany do uiszczenia (bez dodatkowego 
wezwania) zaległej należności wraz z odsetkami w 
wysokości dwukrotności wysokości odsetek 
ustawowych za opóźnienie, o których mowa w art. 
481 § 21 Kodeksu Cywilnego. Podstawą do naliczenia 
przez F odsetek za opóźnienie będzie kwota 
przeterminowanych należności przeliczona na PLN 
według średniego kursu NBP z dnia poprzedzającego 
wystawienie dokumentu księgowego obejmującego 
przeterminowaną należność. Powyższe przeliczanie 
przeterminowanych należności na PLN w celu 
ustalenia kwoty odsetek za opóźnienie ma charakter 
techniczny, w żadnym wypadku nie wpływa na 
postanowienia UL dotyczące Waluty Leasingu oraz 
zasad rozliczenia UL. 

7.5. Wszelkie płatności zostają uiszczone w terminie, jeżeli 
rachunek bankowy F zostanie uznany kwotą 
pieniężną, stanowiącą równowartość płatności, 
najpóźniej w Dacie Wymagalności.  

7.6. K zobowiązuje się do uiszczania Opłat Leasingowych 
bez potrzeby wcześniejszego wezwania go przez F do 
zapłaty, niezależnie od tego, czy przed terminem 
zapłaty otrzyma Fakturę. 

7.7. F jest uprawniony do zaliczenia jakiejkolwiek płatności 
otrzymanej od K z jakiegokolwiek tytułu, w tym z 
tytułu UL, według własnego, swobodnego uznania, na 
poczet jakiejkolwiek wymagalnej wierzytelności 
przysługującej F od K, w tym z tytułu innych umów 
zawartych przez strony. K nie przysługuje prawo 
wskazania długu, który chce zaspokoić daną 
płatnością, a zastosowanie art. 451 Kodeksu 
Cywilnego w tym zakresie zostaje wyłączone. 
Powyższe uprawnienie F ma zastosowanie również w 
sytuacji, gdy otrzymanie lub pobranie od K (lub osoby 
trzeciej dokonującej wpłaty w imieniu K) kwot 
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nastąpiło w walucie innej niż Wynagrodzenie F wobec 
K wówczas F przeliczy otrzymane kwoty w PLN na 
Walutę Leasingu  po Kursie sprzedaży z dnia 
dokonania zaliczenia przez F. 

7.8. K zobowiązuje się wpłacać wszystkie kwoty należne F 
na podstawie UL na rachunek bankowy wskazany 
przez F na Fakturze lub odrębnym piśmie. 

7.9. K zobowiązuje się do terminowego uiszczenia 
wszystkich zobowiązań względem F, w tym ustalonych 
w: UL, Harmonogramie Opłat Leasingowych, OWUL 
oraz Tabeli Opłat i Prowizji, należności oraz prowizji. 

7.10. Terminy płatności Opłat Leasingowych określa 
Harmonogram Opłat Leasingowych chyba, że co 
innego wynika z Faktury. 

7.11. Wszelkie usługi lub czynności dodatkowe, których 
wykonania podejmie się F w związku z UL, lub 
Przedmiotem Leasingu będą podlegały odrębnym 
opłatom określonym w Tabeli Opłat i Prowizji. 
Jakakolwiek zmiana w Tabeli Opłat i Prowizji nie 
stanowi zmiany warunków UL. Strony obowiązuje 
aktualna Tabela Opłat i Prowizji umieszczona na 
stronie internetowej F: www.sgbleasing.pl. K 
przyjmuje do wiadomości, że F może powstrzymać się 
lub odmówić dokonania czynności do czasu 
wniesienia opłaty / prowizji lub uzależnić dokonanie 
czynności od uprzedniego wniesienia opłaty / prowizji 
przez K. 

7.12. Wysokość Raty Leasingu jest zmienna i ustalana w 
oparciu o Stopę Referencyjną. 

7.13. Wysokość Rat Leasingowych ulega zmianie 
odpowiednio w stosunku do zmian Stopy 
Referencyjnej.  

a) Zmiana wysokości Rat Leasingowych będzie 
następowała w pierwszy dzień roboczy każdego 
miesiąca w oparciu o Stopę Referencyjną z dnia 
25 miesiąca poprzedniego, gdy 25 dzień 
miesiąca jest dniem wolnym, przyjmuje się 
notowanie z następnego dnia roboczego. 

b) Stopa Referencyjna po zmianie będzie różnić 
się od Stopy Referencyjnej sprzed zmiany o tyle 
punktów procentowych, o ile nastąpiła zmiana 
EURIBOR i zaokrąglona do setnych części 
procenta w górę, zmiana Stopy Referencyjnej 
nastąpi w tym samym kierunku co zmiana 
EURIBOR 

Zasady postępowania F w przypadku czasowego lub 
trwałego zaprzestania opracowywania Stopy 
Referencyjnej lub jej istotnej zmiany określa Załącznik 
nr 1 do OWUL.  

7.14. F ma prawo do zmiany wysokości Rat Leasingowych w 
razie zajścia którejkolwiek z poniższych okoliczności: 

a) zmiany wysokości stawki podatku od towarów 
i usług (VAT),  

b) zmiany uregulowań prawnych albo zakresu lub 
stawek innych podatków lub należności, 
dotyczących PL powodujących zmianę kosztów 
F,  

c) zmiany Stopy Referencyjnej, zgodnie z pkt. 
7.12- 7.13 OWUL, 

d) zmiany kosztów ubezpieczenia PL, 
e) zmiany Ceny Zakupu PL w okresie pomiędzy 

zawarciem UL a przekazaniem PL K do 
używania. 

7.15. Zmiana wysokości Raty Leasingu dokonana przez F w 
oparciu o przesłanki określone w pkt. 7.14. nie jest 
uważana za zamianę UL, ani też nie wymaga zgody K.  

7.16. K upoważnia F do wystawienia Faktur bez podpisu 
oraz otrzymywania Faktur oraz Harmonogramu 
Opłat Leasingowych w formacie pdf na adres poczty 
e-mail wskazany przez K. 

7.17. W przypadku dokonania płatności przez K na rzecz F 
przed Datą Wymagalności, K nie jest uprawniony do 
pomniejszenia wysokości danej płatności. 

7.18. F zobowiązany jest do poinformowania K o zmianie 
Rat Leasingowych poprzez wskazanie nowej 
wysokości Raty Leasingowej na Fakturze, z mocą 
obowiązującą wskazaną w tym zawiadomieniu bez 
konieczności podpisania aneksu do UL oraz bez 
konieczności wyrażenia zgody na zmianę wysokości 
Opłat Leasingowych przez K oraz bez konieczności 
sporządzenia aktualnego Harmonogramu Opłat 
Leasingowych. 

7.19. Zapłata przez K należności F przed terminem 
płatności w żadnym przypadku nie upoważnia K do 
żądania obniżenia przez F Opłat Leasingowych lub 
innych należności. 

7.20. Nadpłaty zostaną zwrócone K w terminie nie 
dłuższym niż 60 dni od daty otrzymania przez F 
płatności K powodującej powstanie tejże nadpłaty, 
chyba że K wcześniej pomniejszy o kwotę nadpłaty 
kolejną kwotę przekazywaną na rzecz F. Przez 
nadpłatę należy rozumieć kwotę wynikłą z 
zapłacenia przez K kwoty przewyższającej wartość 
zaległych i bieżących należności F wobec K. 

7.21. Niezależnie od opłat ujętych w obowiązującej TOiP, 
F zastrzega sobie prawo do pobrania opłat i prowizji 
w wysokości faktycznie poniesionych kosztów, o ile 
te wystąpią. 

7.22. W przypadku, gdy K dokona zapłaty Raty 
Leasingowej w walucie innej niż Waluta Leasingu, K 
nieodwołalnie i bezwarunkowo upoważnia F do 
przeliczenia zapłaconej kwoty na Walutę Leasingu, 
na koszt K. Jeżeli zapłata dokonana została w PLN, a 
Waluta Leasingu ustalona jest w walucie obcej – 
kwota zapłacona przez K zostanie przeliczona na 
Walutę Leasingu według Kursu sprzedaży z dnia 
dokonania zapłaty. Jeżeli w tym dniu Kurs nie jest 
ustalany, stosuje się odpowiednio Kurs sprzedaży z 
ostatniej ogłoszonej tabeli kursowej. 

7.23. W oparciu o Cenę Nabycia określoną w UL, F ustalił 
warunki finansowe UL. Cena Nabycia ta może się 
różnić od Wartości Początkowej Przedmiotu 
Leasingu – ewentualna różnica wpłynie na wysokość 
Opłat Leasingowych, ponieważ Wartość Początkowa 
Przedmiotu Leasingu stanowi podstawę do 
obliczenia wysokości zarówno tych opłat, jak i innych 
należności F z UL.  

 
8. UBEZPIECZENIE PRZEDMIOTU LEASINGU PRZEZ 

FINANSUJĄCEGO. 
8.1. Jeżeli zgodnie z UL PL ubezpiecza F wówczas 

ubezpieczy on PL na swoją rzecz oraz na koszt K przez 
wybranego przez siebie Ubezpieczyciela. 
Ubezpieczenie PL obejmuje następujące zakresy: 
a) Maszyny i urządzenia – od wszelkich ryzyk w 

tym uszkodzenie, zniszczenie i utratę w tym w 
następstwie kradzieży, 

b) Maszyny mobilne i pojazdy mechaniczne nie 
podlegające rejestracji zgodnie u ustawą Prawo 
o ruchu drogowym w zakresie jak w pkt a) oraz 
ubezpieczenie OC, 

c) Pojazdy podlegające rejestracji – zgodnie z 
ustawą Prawo o ruchu drogowym w zakresie 
Autocasco wraz z ryzykiem kradzieży, 
ubezpieczenie OC. 

8.2. Wszystkie koszty związane z ubezpieczeniem PL (w 
tym koszty składki ubezpieczeniowej, wszelkich 
opłat, koszty ekspertyz) ponosi K przez cały okres 
trwania UL oraz przez 6 miesięcy po jej zakończeniu 
(za zakończenie UL uważa się także jej 

http://www.sgbleasing.pl/
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wypowiedzenie, wypowiedzenie ze skutkiem 
natychmiastowym, a także odstąpienie od UL przez 
F) – nie dłużej jednak niż do dnia zbycia PL przez F, o 
ile takie zakończenie nastąpiło z przyczyn leżących 
po stronie K. 

8.3. Obciążenie K kosztami ubezpieczenia PL zostanie 
dokonane dokumentem ubezpieczenia i polecenia 
zapłaty lub w przypadku rozłożenia ubezpieczenia na 
raty - płatności rat ubezpieczenia będą wskazane w 
Harmonogramie Opłat Leasingowych.  

8.4. K zobowiązany jest do zapoznania się ze 
szczegółowymi warunkami ubezpieczenia i 
przestrzegania warunków ubezpieczenia 
wskazanych w polisie oraz innych dokumentach 
związanych z ubezpieczeniem – w tym w ogólnych 
warunkach ubezpieczenia, stosownie do zawartych 
umów ubezpieczeniowych. Naruszenia ogólnych 
warunków ubezpieczenia będą traktowane na równi  
z naruszeniem OWUL. K nie może powoływać się na 
nieznajomość treści szczegółowych warunków 
ubezpieczenia, jeżeli otrzymał informację o miejscu 
ich publikacji, a publikacja ta jest powszechnie 
dostępna. Wskazanie publikacji szczegółowych 
warunków ubezpieczenia na stronie internetowej 
ubezpieczyciela z podaniem adresu tej strony uznaje 
się za wystarczające. Adres strony internetowej 
ubezpieczyciela zostanie wskazany na wyciągu  
z warunków ubezpieczenia, o którym mowa w pkt. 
8.6. OWUL. 

8.5. W każdym przypadku K ma obowiązek na własny 
koszt za zgodą F wyposażyć Przedmiot Leasingu, a 
także miejsce jego przechowywania w niezbędne 
zabezpieczenia, od których ubezpieczyciel uzależnia 
objęcie go pełną ochroną ubezpieczeniową (w 
szczególności na wypadek kradzieży). 

8.6. K potwierdza otrzymanie wyciągu z warunków 
ubezpieczenia zawierających wybrane 
postanowienia w zakresie ubezpieczenia PL ze 
wskazaniem publikacji szczegółowych warunków 
ubezpieczenia zgodnie z pkt. 8.4. OWUL.  

8.7. Składka ubezpieczeniowa może zostać doliczona do 
Rat Leasingowych, jeżeli UL tak stanowi. W 
przypadku niedoliczenia składki ubezpieczeniowej 
do Rat Leasingowych, K zobowiązany jest do zapłaty 
składki ubezpieczeniowej najpóźniej w dniu wydania 
PL.  

8.8. K udziela F nieodwołalnego przez okres wskazany w 
zdaniu trzecim niniejszego punktu, pełnomocnictwa 
z prawem do udzielania dalszych pełnomocnictw do 
zawierania, wypowiadania, zmiany, wznawiania, 
rozliczenia składek oraz dokonywania innych 
czynności w jego imieniu w zakresie ubezpieczenia 
PL. K zobowiązuje się do niepodejmowania żadnych 
czynności zmierzających do wypowiedzenia, 
przerwania lub uzyskania zwrotu składki z tytułu 
ubezpieczenia. Pełnomocnictwa K nie może odwołać 
przez cały okres trwania UL a także przez 6 miesięcy 
po jej zakończeniu (przez „zakończenie UL” rozumie 
się termin określony w pkt. 8.2.OWUL.) 

8.9. K ponosi odpowiedzialność za działania z 
zaniechania związane z niewykonaniem lub 
nienależytym wykonaniem obowiązków 
wynikających dla ubezpieczonego i 
ubezpieczającego z umów ubezpieczenia PL.  

8.10. K zobowiązany jest: 
a) niezwłocznie (nie dłużej aniżeli 24 h od 

zdarzenia) powiadomić F o wszelkich 
zdarzeniach objętych odpowiedzialnością 
ubezpieczyciela, 

b) przejąć i wykonać obowiązki ubezpieczonego  
i ubezpieczającego wynikające z umowy 
ubezpieczenia do czasu otrzymania 
odszkodowania przez F, w tym podjąć 
niezwłocznie w imieniu F wszelkie działania 
wobec ubezpieczyciela związane z likwidacją 
szkody.  

c) podjąć wszelkie możliwe działania oraz użyć 
wszelkich dostępnych mu środków w celu 
zmniejszenia szkody oraz zabezpieczenia 
zagrożonego mienia przed dalszym 
uszkodzeniem.  

8.11.  W przypadku, gdy Ubezpieczyciel wypłaci 
odszkodowanie a przysługiwać mu będzie roszczenie 
zwrotne wobec K, K zobowiązany jest bez zwłoki 
zaspokoić to roszczenie. W przypadku, gdy 
roszczenie zwrotne przysługiwać będzie 
ubezpieczycielowi względem osoby trzeciej, 
wówczas K ponosi solidarną odpowiedzialność 
względem ubezpieczyciela z tą osobą trzecią także w 
przypadku gdy wyłącznie odpowiedzialną jest ta 
osoba trzecia.   

8.12.  K ponosi odpowiedzialność za szkody na 
Przedmiocie Leasingu oraz szkody wyrządzone 
osobom trzecim bez względu na ich przyczynę, także 
gdy nie są objęte ochroną ubezpieczeniową. Nadto K 
ponosi odpowiedzialność za szkody, nie znajdujące 
pokrycia w wysokości otrzymanego odszkodowania.  

8.13. F jest uprawniony do zaliczenia otrzymanego od 
Ubezpieczyciela odszkodowania na poczet zaległych 
Opłat Leasingowych oraz innych wymagalnych, lecz 
niezapłaconych przez K Opłat Leasingowych 
wynikających z UL.  

8.14. Odmowa przyznania odszkodowania lub opóźnienie 
w wypłacie odszkodowania nie zwalnia K z 
terminowego regulowania Opłat Leasingowych 
wynikających z UL. K zobowiązany jest do 
poniesienia wszelkich kosztów naprawy PL, jak i 
każdych innych kosztów związanych z 
przywróceniem PL pełnej wartości  
i sprawności, w części niepokrytej odszkodowaniem 
ubezpieczeniowym.  

8.15. W imieniu F, obsługą ubezpieczeń związanych z 
Przedmiotem Leasingu i UL może zajmować się 
wskazany przez F Broker. 

8.16. Ubezpieczyciela oraz warunki ubezpieczenia określa 
F, chyba że UL lub sporządzone na piśmie 
uzgodnienia F i K stanowią inaczej.  

8.17. W przypadku czasowego używania PL poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, K zobowiązany 
jest do każdorazowego uzyskania zgody F oraz 
wykupienia na własny koszt wszelkich dokumentów 
z tym związanych, w tym w szczególności 
niezbędnych do przekraczania granicy - chyba że co 
innego wynika z polisy ubezpieczeniowej PL.  

8.18. Koszt ubezpieczenia PL wskazany w UL jest zmienny 
i będzie podlegać rekalkulacji m.in. w przypadku 
każdorazowej zmiany przez Ubezpieczyciela 
wysokości składki ubezpieczeniowej, na powyższe K 
wyraża zgodę. 
 

9. UBEZPIECZENIE PRZEDMIOTU LEASINGU PRZEZ 
KORZYSTAJĄCEGO 

9.1. Jeżeli zgodnie z UL PL ubezpiecza K wówczas 
ubezpieczy on PL na rzecz F oraz na swój koszt oraz z 
prawem dalszej cesji przez F na rzecz wskazanej 
przez F instytucji finansowej. Wybór Ubezpieczyciela 
oraz warunki ubezpieczenia wymagają akceptacji 
przez F. Wówczas odpowiednio stosuje się wszystkie 
postanowienia niniejszego Rozdziału 9., chyba że UL 
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stanowi inaczej. F w takim przypadku pobiera od K 
opłatę roczną za administrowanie polisą obcą w 
wysokości określonej w Tabeli Opłat i Prowizji.  

9.2. Ubezpieczenie PL nastąpi na następujących 
warunkach: 

a) Ubezpieczenie będzie obejmować wszystkie 
możliwe ryzyka związane z własnością, posiadaniem 
oraz używaniem dla tego typu PL. 

b) F będzie jedynym ubezpieczonym oraz 
beneficjentem uprawnionym do otrzymania  

c) jest odszkodowania z tytułu ubezpieczenia. 
d) Ubezpieczenie będzie zawarte zgodnie z UL i 

dyspozycją F. 
9.3. K zobowiązany jest do utrzymywania (wznawiania) 

ubezpieczenia PL przez cały okres trwania UL a nadto 
zobowiązany jest przedkładać F polisy na kolejne 
okresy ubezpieczenia, z dowodem zapłaty składki 
ubezpieczeniowej na co najmniej 14 dni przed 
wygaśnięciem dotychczasowego okresu 
ubezpieczenia. 

9.4. Zmiana Ubezpieczyciela PL lub warunków 
ubezpieczenia może nastąpić wyłącznie za pisemną 
zgodą F. 

9.5. Umowa ubezpieczenia zawarta przez K zgodnie z 
Rozdziałem 9 musi zostać zawarta najpóźniej w dniu 
rejestracji PL, zaś w przypadku PL nie podlegających 
rejestracji w terminie określonym przez F. W tym 
samym dniu K zobowiązany dostarczyć F kopię polisy 
ubezpieczeniowej wraz z potwierdzeniem zapłaty 
składki ubezpieczeniowej za cały okres 
ubezpieczenia.  

9.6. K zobowiązany jest do przesyłania każdorazowo do 
Brokera skanu polisy (także przy jej wznowieniu) 
oraz potwierdzenia jednorazowej zapłaty składki za 
cały okres ubezpieczenia najpóźniej 14 dni przed 
upływem okresu ubezpieczenia.  

9.7. Umowa ubezpieczenia zawarta przez K musi zostać 
zawarta z uwzględnieniem jednorazowej płatności 
składki. Składka za ubezpieczenie PL musi zostać 
opłacona zgodnie z terminami wskazanymi w pkt. 
9.5 OWUL dla pierwszej polisy w okresie leasingu 
oraz w pkt. 9.6 OWUL dla kontynuacji ubezpieczenia 
niezależnie od terminu zapłaty wskazanego w polisie 
zawartej przez K.  

9.8. W przypadku niedopełnienia przez K obowiązków 
związanych z ubezpieczeniem określonych w pkt. 
9.1. – 9.7.OWUL (takich jak między innymi 
terminowe zawarcie ubezpieczenia i przesłanie 
polisy, opłacenie składki za ubezpieczenie, zawarcie 
polisy w pełnym zakresie ubezpieczenia – ochrona 
od wszystkich ryzyk), F może ubezpieczyć PL we 
własnym zakresie lub dokonać płatności składki i 
obciążyć K kosztami z uwzględnieniem opłat 
dodatkowych.  

9.9. K może, na co najmniej 30 dni przed upływem okresu 
ubezpieczenia oświadczyć F, że nie zamierza 
przedłużać ubezpieczenia. W takim wypadku od 
kolejnego okresu ubezpieczenia stosuje się 
postanowienia Rozdziału 8 powyżej.  

 
10. SZKODA PRZEDMIOTU LEASINGU.  

10.1. W przypadku wystąpienia szkody, która nie będzie 
pokryta przez Ubezpieczyciela bądź będzie pokryta 
tylko w części, na skutek okoliczności, za które F nie 
ponosi odpowiedzialności, K zobowiązuje się uiścić F 
część odszkodowania nie wypłaconą przez 
Ubezpieczyciela w zakresie niezbędnym do 
przywrócenia PL do stanu poprzedzającego 
wystąpienie szkody, a F przeleje na K całość praw z 

polisy ubezpieczeniowej dotyczącej powyższego 
odszkodowania. 

10.2. W przypadku całkowitej utraty PL UL wygasa, a K jest 
zobowiązany do zapłaty na rzecz F odszkodowania z 
tytułu utraconych korzyści w wysokości określonej w 
pkt.10.3 poniżej. Zapłata winna nastąpić w terminie 
14 dni od daty wezwania do zapłaty. 

10.3. Obliczenie odszkodowania z tytułu utraconych 
korzyści F, o którym mowa w pkt. 10.2. następuje 
poprzez zdyskontowanie sumy wszystkich 
przewidzianych w UL  a niezapłaconych Rat 
Leasingowych należnych do końca Podstawowego 
Okresu Leasingowego, według Stopy Referencyjnej z 
dnia wygaśnięcia UL. Odszkodowanie to powiększane 
jest o Wartość Końcową PL. Odszkodowanie z tytułu 
utraconych korzyści F zostanie pomniejszone o 
wypłacone na rzecz F przez Ubezpieczyciela 
odszkodowanie (ewentualnie cenę netto uzyskaną ze 
sprzedaży pozostałości PL jeżeli sprzedaż pozostałości 
nastąpi w ciągu 6 miesięcy od daty wygaśnięcia UL). 
Odszkodowanie otrzymane od Ubezpieczyciela lub 
wartość uzyskana ze sprzedaży pozostałości PL 
zostaną przeliczone na EUR po Kursie sprzedaży tej 
waluty z dnia, w którym nastąpiło rozliczenie UL.  

10.4. W przypadku, w którym zapłata na rzecz F zgodnie z 
pkt. 10.2. nastąpiła zanim F otrzymał odszkodowanie 
od Ubezpieczyciela F przeniesie prawa do żądania 
odszkodowania - praw z polisy ubezpieczeniowej na K 
na jego żądanie w terminie w nim wskazanym.  
 

11. ODPOWIEDZIALNOŚĆ KORZYSTAJĄCEGO 
11.1. K odpowiada za szkody lub zmniejszenie wartości PL 

powstałe na skutek zużycia, utraty lub uszkodzenia 
PL w przypadkach, gdy:  
a) szkoda nie jest objęta zakresem ubezpieczenia 

PL; lub; 
b) szkoda została wyrządzona przez K lub 

użytkownika umyślnie, lub;  
c) szkoda wyrządzona została na skutek rażącego 

niedbalstwa K lub użytkownika, lub; 
d) szkoda została spowodowana przez 

użytkownika, który kierował Pojazdem bez 
wymaganych prawem uprawnień do 
kierowania tym Pojazdem, albo kierował 
Pojazdem pod wpływem alkoholu lub innych 
środków odurzających, lub; 

e) szkoda powstała na skutek eksploatacji PL w 
sposób sprzeczny z jego przeznaczeniem, 
instrukcją obsługi bądź niedopełnienia przez K 
obowiązku przeprowadzenia okresowego 
przeglądu technicznego PL, lub; 

f) szkoda powstała na skutek niewłaściwego 
załadowania, wyładowania lub 
transportowania ładunku lub bagażu, lub; 

g) z winy K nie jest możliwe udokumentowanie 
okoliczności powstania lub zakresu szkody.  

11.2. K odpowiada za utratę lub uszkodzenie wyposażenia 
PL niepołączonego mechanicznie z Przedmiotem 
Leasingu. 

11.3. K ponosi pełną odpowiedzialność oraz zobowiązany 
jest do pokrycia ewentualnych szkód wynikłych z 
prowadzenia PL w stanie nietrzeźwym lub pod 
wpływem narkotyków, środków odurzających oraz 
środków farmakologicznych uniemożliwiających 
prowadzenie PL w terminie 14 dni od dnia wezwania 
przez F.  

11.4. F nie ponosi odpowiedzialności za naruszenie 
przepisów o ruchu drogowym oraz kary pieniężne 
nałożone na K podczas użytkowania przez niego PL. 
K zobowiązuje się pokryć wszystkie koszty z tym 
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związane, w tym m.in. koszt udzielenia informacji o 
użytkowniku PL organom Policji, Straży Miejskiej 
oraz innym organom w terminie 7 dni od dnia 
wezwania przez F. 

11.5. K odpowiada wobec osób trzecich za szkody 
spowodowane przez PL w czasie trwania UL oraz w 
czasie jego używania po zakończeniu lub rozwiązaniu 
UL do czasu zwrócenia PL F. 

11.6. K nieodwołalnie i bezwarunkowo zobowiązuje się 
zwolnić F z obowiązku świadczenia lub innej 
odpowiedzialności wobec osób trzecich oraz 
zobowiązuje się do pokrycia wszelkich należności 
poniesionych przez F z tytułu szkód, 
odpowiedzialności, zobowiązań, powództw lub 
innych roszczeń, podatków związanych z PL lub z 
jego używaniem, w tym także w związku z 
wystąpieniem szkody częściowej lub szkody 
całkowitej, w zakresie w jakim takie ryzyka nie 
zostały pokryte odszkodowaniem faktycznie 
wypłaconym przez Ubezpieczyciela. 

11.7. Przez Podstawowy Okres Leasingu aż do daty 
zwrotnego wydania PL F lub osobie trzeciej 
wskazanej przez F potwierdzonego pisemnym 
Protokołem Zwrotu, K jest zobowiązany ubezpieczyć 
siebie i wszystkie osoby trzecie używające za zgodą K 
PL w zakresie odpowiedzialności cywilnej za szkody 
osobowe lub szkody majątkowe spowodowane 
przez PL lub jego używanie. 

 
12. WYGAŚNIĘCIE UL. 

12.1. Jeżeli po wydaniu K PL został utracony lub zniszczony 
z powodu okoliczności, za które F nie ponosi 
odpowiedzialności, wówczas UL wygasa. 

12.2. W razie wygaśnięcia UL z przyczyny określonej w pkt. 
12.1 K jest zobowiązany do zapłaty F opłat i 
zobowiązań określonych w pkt. 10.2. i 10.3. OWUL. 

12.3. K zobowiązany jest ponieść wszelkie koszty związane 
z przechowywaniem, transportem, utylizacją PL. 

 
13. WYPOWIEDZENIE UL. 

13.1. F ma prawo jednostronnie wypowiedzieć UL ze 
skutkiem natychmiastowym w razie zajścia 
którejkolwiek z poniższych okoliczności: 
a) pomimo upomnienia na piśmie i wyznaczenia 

dodatkowego siedmiodniowego terminu, K 
pozostaje w opóźnieniu w zapłacie 
jakiejkolwiek Opłaty Leasingowej innej niż Raty 
Leasingowe lub pozostałych świadczeń 
pieniężnych wynikających z UL, lub 

b) pomimo upomnienia na piśmie i wyznaczenia 
dodatkowego siedmiodniowego terminu, K 
pozostaje w zwłoce w zapłacie dwóch Rat 
Leasingowych, lub 

c) K narusza obowiązki określone UL lub OWUL 
lub nie usunie zmian w Przedmiocie Leasingu 
dokonanych bez pisemnej zgody F lub używa PL 
w sposób sprzeczny z jego przeznaczaniem; lub 

d) K odda PL do używania osobie trzeciej bez 
zgody F3 , lub 

e) jakiekolwiek dane, mające istotne znaczenie 
dla wykonania UL, podane F przez K odnośnie 
osoby lub przedsiębiorstwa K okażą się 
nieprawdziwe lub wprowadzające w błąd, lub 

f) K nie ustanowi Zabezpieczenia zgodnie z UL lub 
zostanie ono wycofane, niewykonane lub w 
inny istotny sposób naruszone, w tym m.in. 

 
 3 nie dotyczy podmiotów należących do jednej grupy  kapitałowej 

doszło do zmniejszenia realnej wartości 
Zabezpieczenia, 

g) zaistnienia przesłanek do wypowiedzenia 
jakiejkolwiek innej UL, zawartej przez K z F lub 

h) w stosunku do K zostanie wszczęta likwidacja 
przedsiębiorstwa lub K przystąpi do likwidacji 
lub sprzedaży swojego przedsiębiorstwa, lub 

i) K nie przedstawi F dokumentów 
potwierdzających ubezpieczenie PL lub jego 
kontynuację4, lub 

j) W przypadku, o którym mowa w pkt. 4.15. 
OWUL, lub 

k) W przypadku, o którym mowa w pkt. 3.6. 
OWUL, lub 

l) Jeżeli na skutek zmian przepisów prawnych 
okaże się, że F nie może wykonywać UL, lub 

m) Jeżeli F wypowiedział inną umowę lub UL 
zawarte pomiędzy F, a K, lub 

n) Jeżeli K wbrew obowiązkowi wynikającemu z 
UL nie opłaci składki ubezpieczeniowej lub nie 
wykona innych zobowiązań związanych z 
ubezpieczeniem PL, lub 

o) K nie dokona odbioru PL lub nie podpisze 
Protokołu Wydania 

p) w przypadki niewykonania przez K 
zobowiązania, o którym mowa w pkt. 15.5. 
OWUL. 

q) w innych przypadkach zastrzeżonych treścią UL 
lub OWUL 

13.2. W przypadku wypowiedzenia UL, zgodnie z 
postanowieniami pkt. 13.1. K zobowiązany jest do 
niezwłocznego zwrotu PL w miejscu  
i czasie określonym przez F, a nadto K będzie 
zobowiązany w Dacie Wymagalności pisemnie 
wskazanej przez F do zapłacenia F w pełnej 
wysokości i bez pomniejszeń: 
a) wszystkich zaległych oraz wymagalnych do dnia 

wypowiedzenia UL Opłat Leasingowych wraz z 
należnymi odsetkami; oraz 

b) odszkodowania. Obliczenie odszkodowania 
następuje poprzez zdyskontowanie sumy 
wszystkich przewidzianych w UL a 
niezapłaconych Rat Leasingowych należnych 
do końca obowiązywania UL (Dyskonto). 
Odszkodowanie powiększane jest o Wartość 
Końcową PL. W razie sprzedaży PL 
odszkodowanie zostanie pomniejszone o 
wypłaconą na rzecz F cenę netto, uzyskaną ze 
sprzedaży pozostałości PL (pod warunkiem, że 
sprzedaż nastąpi w terminie nie dłuższym niż  
6 miesięcy od daty rozwiązania UL). Cena netto 
uzyskana przez F ze sprzedaży PL zostanie 
przeliczona na EUR po Kursie sprzedaży tej 
waluty z dnia, w którym nastąpiło rozliczenie 
UL, oraz 

c) wszystkich dodatkowych kosztów poniesionych 
i udokumentowanych przez F w związku ze 
sprzedażą PL, w tym kosztów związanych z jego 
wyceną, naprawą, ubezpieczeniem, 
przygotowaniem PL do dalszego 
zagospodarowania, oraz 

d) kosztów ponownego objęcia w posiadanie PL, 
wraz z podatkiem VAT oraz 

e) wszelkich kosztów i wydatków F wynikających  
z wcześniejszego rozwiązania umowy zawartej 
z podmiotem finansującym nabycie PL przez F. 

 4 dotyczy Umów Leasingu, gdzie ubezpieczenia Przedmiotu 
Leasingudokonuje Korzystający 
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13.3. W przypadku, jeżeli zostanie ogłoszona upadłość K i 
syndyk wypowie lub odstąpi od UL, F przysługuje 
wówczas względem masy upadłości K roszczenia o 
odszkodowanie w wysokości określonej  
w pkt. 13.2. OWUL. 

13.4. W przypadku wygaśnięcia lub wypowiedzenia UL 
(niezależnie od przyczyny) wszelkie wpłacone Opłaty 
Leasingowe oraz inne świadczenia K wynikające z UL 
nie podlegają zwrotowi. 

13.5. W przypadku podjęcia działań sądowych i 
egzekucyjnych świadczenie pieniężne zasądzone na 
rzecz F z tytułu UL zostanie przeliczone na PLN 
według kursu średniego ogłaszanego przez NBP 
zgodnie z art. 7981 § 1 Kodeksu Postępowania 
Cywilnego 

 
14. WARUNKI ZWROTU PL. 

14.1. W przypadku, gdy K utraci prawo do nabycia 
własności PL po zakończeniu UL lub gdy UL zostanie 
wypowiedziana przed terminem jej zakończenia albo 
w inny sposób rozwiązana, zobowiązany jest on, w 
terminie 3 dni od dnia wygaśnięcia lub rozwiązania 
UL, zwrócić PL, na własny koszt i ryzyko, wraz ze 
wszystkimi dokumentami i kompletnym fabrycznym 
wyposażeniem, do siedziby F lub miejsca przez niego 
wskazanego, celem jego protokolarnego odbioru. w 
przypadku przekroczenia tego terminu chociażby o 
jeden dzień K zobowiązany jest do zapłaty na rzecz F 
kary umownej o której mowa w pkt. 14.2. OWUL. 
Zwrotne przekazanie nastąpi na podstawie 
Protokołu Zwrotu.  

14.2. W razie opóźnienia K w zwrocie PL, K zobowiązany 
będzie do uiszczenia kary umownej w wysokości 0,1 
% Wartości Początkowej PL z miesiąca zawarcia UL 
za każdy dzień opóźnienia w jego zwrocie. Nadto F 
może żądać od K pokrycia kosztów ubezpieczenia PL 
poniesionych przez F do czasu zwrotu PL, powyższe 
zastrzeżenie nie wyklucza dochodzenia przez F 
odszkodowania na zasadach ogólnych. 

14.3. PL powinien zostać zwrócony w stanie 
niepogorszonym, przy czym K nie jest 
odpowiedzialny za normalne zużycie PL będące 
wynikiem prawidłowej eksploatacji. W przypadku 
stwierdzenia uszkodzenia, nadmiernego zużycia, 
nieuzgodnionej z F wymiany podzespołów lub części 
a również dokonania innych zmian niezgodnych  
z instrukcją fabryczną, wartość ewentualnych strat F 
oraz koszt sporządzenia opinii przez rzeczoznawcę 
obciążają K. K zobowiązany jest pokryć straty oraz 
w/w koszty w terminie 14 dni od daty wezwania do 
zapłaty. 

14.4. Wszelkie ulepszenia w Przedmiocie Leasingu 
dokonane do chwili jego zwrotu K usunie na własny 
koszt przywracając stan poprzedni PL. Jeżeli K nie 
wywiąże się z tego obowiązku przed terminem 
zwrotu PL, F zatrzyma ulepszenia bez zapłaty sumy 
odpowiadającej ich wartości. Prawo zatrzymania 
ulepszeń bez zapłaty ich wartości przysługuje F także 
w przypadku, gdy ich usunięcie związane byłoby z 
nadmiernymi trudnościami lub kosztami, a także gdy 
spowodują one uszkodzenie PL bądź zmniejszenie 
jego wartości. 

14.5. K upoważnia F do przejęcia PL, a w szczególności do 
wejścia do pomieszczeń K, również za 
pośrednictwem upełnomocnionych osób trzecich, 
na koszt K. K zobowiązany jest zwrócić F komplet 
dokumentów związanych z Przedmiotem Leasingu. 

14.6. F może zlecić odbiór PL upoważnionym przez siebie 
osobom trzecim. 

14.7. K pokryje F koszty windykacji, poniesione w związku 
z odbiorem, sprzedażą PL (ponownym oddaniem PL 
w leasing), a także koszty dochodzenia należności (w 
tym również koszty prowizji zapłaconej z tytułu 
inkasa powyższych należności). 

14.8. Ilekroć mowa o prawidłowej eksploatacji, należy 
przez to rozumieć eksploatację powodującą 
normalne zużycie PL. 

14.9. W przypadku stwierdzenia uszkodzeń PL 
wskazujących na ponadnormatywne zużycie PL, K 
zobowiązany jest uiścić na rzecz F odszkodowanie 
odpowiadające utracie wartości PL na skutek jego 
ponadnormatywnego zużycia, w terminie 7 dni od 
daty wezwania do zapłaty. Utrata wartości PL 
zostanie wyliczona przez rzeczoznawcę wg wyboru F, 
przy czym koszty sporządzenia opinii przez 
rzeczoznawcę obciążają K.  

 
15.  ZABEZPIECZENIE UL.  

15.1. W celu zabezpieczenia wykonania zobowiązań K 
określonych w UL, w tym zapłaty wszelkich Opłat 
Leasingowych i innych należności wynikających z UL 
K ustanowi na rzecz F Zabezpieczenie w formie 
określonej w UL. 

15.2. K zobowiązuje się do podjęcia wszelkich 
wymaganych prawem czynności w celu 
ustanowienia na rzecz F skutecznych Zabezpieczeń 
wskazanych w UL. 

15.3. K zobowiązuje się do utrzymania w całym okresie 
trwania UL ustanowionych Zabezpieczeń w zakresie 
zapewniającym możliwość dochodzenia oraz 
zaspokojenia roszczeń F wynikających z UL. 

15.4. Koszty ustanowienia, utrzymania, zmian i zwolnienia 
Zabezpieczeń oraz jego ubezpieczenia ponosi K. W 
przypadku poniesienia tych kosztów przez F, zostaną 
one zwrócone przez K na rzecz F, zgodnie z 
wystawionymi przez F dokumentami określającymi 
ich wysokość i termin, do którego powinny zostać 
zapłacone. 

15.5. W przypadku utraty lub zmniejszenia realnej 
wartości dotychczasowych Zabezpieczeń, F może – 
pod rygorem wypowiedzenia UL ze skutkiem 
natychmiastowym – zażądać od K dodatkowych 
zabezpieczeń. 

15.6. Prawa z ustanowionych przez K Zabezpieczeń F ma 
prawo przenosić na osoby trzecie bez ograniczeń.  

15.7. F może dokonać dodatkowego sprawdzenia PL oraz 
przedmiotu zabezpieczenia, w szczególności może 
dokonać wyceny PL lub przedmiotu zabezpieczenia 
przez rzeczoznawcę oraz sprawdzenia braku 
obciążeń w rejestrach urzędowych (w szczególności: 
sądowy zastaw rejestrowy, rejestr  
zastawów skarbowych, księgi wieczyste). Koszty 
sprawdzenia PL lub przedmiotu zabezpieczenia 
pokrywa K (bezpośrednio lub w postaci opłaty 
dodatkowej do UL). 

15.8. K zobowiązany jest ubezpieczyć każdy przedmiot 
Zabezpieczenia na swój koszt oraz ryzyko oraz 
przedstawić F dokumenty potwierdzające 
ubezpieczenie przedmiotu Zabezpieczenia. 

15.9. K zobowiązany jest na żądanie F do niezwłocznego 
przedstawienia aktualnej wyceny przedmiotu 
Zabezpieczenia oraz PL. Koszty sporządzenia takiej 
wyceny obciążają K. 

15.10. Po zakończeniu UL, przy czym nie wcześniej niż po 
uregulowaniu przez K wszelkich należności z UL, F 
zwolni ustanowione Zabezpieczenia, 
w szczególności F zniszczy/unieważni weksle wraz 
z deklaracjami wekslowymi wystawione przez K przy 
zawieraniu UL. 
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16. WARUNKI NABYCIA PL DLA LEASINGU 

OPERACYJNEGO. 
16.1. Po upływie Podstawowego Okresu Leasingu (pod 

warunkiem, że UL nie zostanie rozwiązana lub 
wypowiedziana przed upływem Podstawowego 
Okresu Leasingu) K przysługuje prawo nabycia PL, 
zaś F przysługuje prawo zbycia PL na rzecz K na 
następujących warunkach. K przysługuje prawo do 
nabycia własności PL za cenę sprzedaży określoną w 
Harmonogramie Opłat Leasingowych jako Wartość 
Końcowa PL, powiększoną o podatek VAT wg 
obowiązującej stawki.  Prawo to K może wykonać 
pod warunkiem wcześniejszego wywiązania się z 
wszelkich zobowiązań wobec F wynikających z UL - 
składając F najpóźniej na 21 dni przed upływem 
Podstawowego Okresu Leasingu stosowne pisemne 
oświadczenie o woli nabycia PL oraz dokonując 
najpóźniej w dniu upływu Podstawowego Okresu 
Leasingu wpłaty Wartości Końcowej PL (warunki 
łączne).  Brak złożenia przez K deklaracji nabycia PL 
lub wpłaty Wartości Końcowej PL w wyżej 
określonych terminach skutkuje wygaśnięciem 
prawa do nabycia PL – w takim przypadku K 
zobowiązany jest do zwrotu PL w pierwszym dniu 
następującym po okresie obowiązywania UL, 
postanowienia Rozdziału 14 stosuje się 
odpowiednio. F może odmówić K sprzedaży PL, w 
przypadku niezapłacenia przez K wymagalnych 
należności F zarówno z UL jak i z jakiegokolwiek 
innego stosunku prawnego łączącego K z F. 

16.2. Jeżeli K nie kupi PL, wówczas zobowiązany jest go 
zwrócić PL niezwłocznie na swój koszt wraz z całym 
wyposażeniem fabrycznym i wszelkimi 
dokumentami w pierwszym dniu następującym po 
okresie obowiązywania UL. Strony stosują w tym 
zakresie odpowiednio postanowienia, które dotyczą 
opłaty za bezumowne użytkowanie.  W przypadku 
gdy K skorzysta z prawa do nabycia PL, wówczas F 
wystawi na kwotę Wartości Końcowej Fakturę z 7 – 
dniowym terminem płatności, własność PL w takim 
przypadku przechodzi z F na K z chwilą zapłaty kwoty 
Wartości Końcowej przez K. Brak zapłaty Wartości 
Końcowej przez K w terminie płatności oznacza 
rezygnację z prawa nabycia PL i uprawnia F do 
odstąpienia od umowy sprzedaży PL w terminie 30 
dni od daty wystawienia Faktury. Faktura na Wartość 
Końcową będzie potwierdzała, zawarcie pomiędzy K 
i F umowy sprzedaży PL.  

16.3. Nabycie PL przez K następuje z wyłączeniem rękojmi 
i gwarancji oraz na niebezpieczeństwo nabywcy, w 
rozumieniu art. 575 Kodeksu Cywilnego. 

16.4. Jeżeli po zakończeniu Podstawowego Okresu 
Leasingu K zwróci F PL i nie skorzysta z prawa nabycia 
PL (lub je utraci), a następnie PL zostanie przez F 
sprzedany (lub oddany ponownie w leasing) lub  
w przypadku, gdy w terminie 60 dni od daty zwrotu 
PL, PL nie zostanie sprzedany (lub oddany ponownie 
w leasing), F rozliczy UL uwzględniając:  
a) cenę netto uzyskaną przez F z tytułu sprzedaży 

PL (Wartość Początkowa PL w nowej UL);  
b) koszty sprzedaży/ ponownego oddania PL w 

leasing, odsetki ustawowe naliczone od 
Wartości Końcowej PL netto za okres od dnia 
zakończenia Podstawowego Okresu Leasingu 
do dnia sprzedaży/ ponownego oddania PL w 
leasing, inne koszty związane z PL (np. 
ubezpieczenie, podatki, opłaty, inne) oraz 
Wartość Końcową PL netto.  

Jeżeli różnica (a-b) będzie wartością dodatnią F zwróci 
K kwotę różnicy w terminie 14 dni od rozliczenia UL. 
Jeżeli różnica (a-b) będzie wartością ujemną K zapłaci 
F kwotę różnicy w terminie 14 dni od dnia otrzymania 
od F wezwania do zapłaty. W przypadku gdy  
w terminie 60 dni od daty zwrotu PL, PL nie zostanie 
sprzedany (oddany ponownie w leasing), wskazana 
wyżej w pkt. a) wartość równa jest zero. 

 
17.  WARUNKI NABYCIA PL DLA LEASINGU 

FINANSOWEGO. 
17.1. Po upływie Podstawowego Okresu Leasingu (pod 

warunkiem, że UL nie zostanie rozwiązana lub 
wypowiedziana przed upływem Okresu Leasingu) 
własność PL przechodzi na K z mocy UL z chwilą 
zapłaty ostatniej Opłaty Leasingowej określonej w 
Harmonogramie Opłat Leasingowych oraz opłaty za 
przeniesienie prawa własności PL pod warunkiem 
wcześniejszego wywiązania się przez K z wszelkich 
zobowiązań wobec F wynikających z UL.  

17.2. Przejście własności PL następuje z wyłączeniem 
rękojmi i gwarancji oraz na niebezpieczeństwo 
nabywcy, w rozumieniu art. 575 Kodeksu Cywilnego. 

17.3. W przypadku niespełnienia któregokolwiek z 
warunków, o których mowa w pkt. 17.1. powyżej, 
prawo K do nabycia PL wygasa, a K zobowiązany do 
zwrotu PL na zasadach określonych w OWUL 
(Rozdział 14).   

 
18.  REKLAMACJE. 

18.1. K ma prawo do złożenia reklamacji dotyczącej usług 
świadczonych przez F.  Reklamacje mogą być 
składane przez K:  
a) w formie pisemnej – osobiście w siedzibie F 

albo przesyłką pocztową w rozumieniu art. 3 
pkt 21 ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - 
Prawo pocztowe (Dz. U. poz. 1529); 

b) ustnie - osobiście do protokołu podczas wizyty 
w siedzibie F; 

c) w formie elektronicznej – wysyłając e-mail na 
adres: reklamacje@sgbleasing.pl 

18.2. Reklamacje rozpatrywane są przez F bez zbędnej 
zwłoki, nie później niż w terminie do 30 dni od daty 
otrzymania reklamacji przez F. 

18.3. W szczególnie skomplikowanych przypadkach, 
uniemożliwiających rozpatrzenie reklamacji i 
udzielenie odpowiedzi w terminie 30 dni, F 
zawiadomi K w terminie 14 dni od dnia wpływu 
reklamacji w formie pisemnej o przewidywanym 
terminie rozpatrzenia reklamacji i udzielenia 
odpowiedzi, który nie może przekroczyć 60 dni od 
dnia otrzymania reklamacji wraz z podaniem: 
a) przyczyn opóźnienia w rozpatrywaniu 

reklamacji wraz z przeprosinami; 
b) okoliczności, które muszą zostać ustalone; 
c) przewidywanego terminu udzielenia 

odpowiedzi na złożoną reklamację, który nie 
może być dłuższy niż 60 dni od dnia otrzymania 
reklamacji. 

18.4. Do zachowania terminu, o którym mowa powyżej 
wystarczy wysłanie odpowiedzi przed jego upływem. 

18.5. W przypadku niedotrzymania przez F w/w terminów 
reklamację uznaje się za rozpatrzoną zgodnie z wolą 
K. 

18.6. Odpowiedź na reklamację udzielana jest: 
a) w formie pisemnej i wysłana listem poleconym 

na adres wskazany w reklamacji przez K. 
b) wyłącznie na wniosek K z wykorzystaniem 

środków komunikacji elektronicznej na adres 
mailowy, z którego reklamacja została wysłana, 

mailto:reklamacje@sgbleasing.pl
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chyba że K poda w reklamacji inny adres 
mailowy poprzez załączenie skanu odpowiedzi. 

18.7. W przypadku nieuwzględnienia przez F roszczeń 
wynikających  
z reklamacji K będący osobą fizyczną, może wystąpić 
z wnioskiem o rozpatrzenie sprawy przez Rzecznika 
Finansowego na zasadach określonych w ustawie z 
dnia 5 sierpnia 2015 r. o rozpatrywaniu reklamacji 
przez podmioty rynku finansowego i o Rzeczniku 
Finansowym. 

18.8. Obowiązujący u F „Regulamin przyjmowania i 
rozpatrywania reklamacji” dostępny jest w siedzibie 
F oraz na stronie internetowej http://sgbleasing.pl/ 

18.9. F zobowiązany jest do stosowania powyższej 
procedury składania i rozpatrywania reklamacji 
wyłącznie wobec klientów, do których ustawa z dnia 
5 sierpnia 2015 r. o reklamacjach i Rzeczniku 
Finansowym ma zastosowanie. 

 
19. POSTANOWIENIA KOŃCOWE. 

19.1. K zobowiązany jest do bezzwłocznego informowania 
F o wszelkich zmianach, dotyczących osoby K, w tym 
danych dotyczących zmiany siedziby K, miejsca, pod 
którym prowadzona jest działalność gospodarcza, 
miejsca używania PL oznaczonego w UL. Zgłoszone 
zmiany wiążą F od dnia otrzymania pisma, 
zawierającego informację o zmianach. 

19.2. K zobowiązuje się udostępnić F w czasie trwania UL, 
w okresach ich sporządzania lub na wezwanie F, 
dokumenty zawierające aktualne dane oraz 
informacje z poprzednich okresów (do dwóch lat 
przed zawarciem UL) wyszczególnione poniżej: 
a) sprawozdanie finansowe, 
b) opinię banku prowadzącego rachunek 

podstawowy, 
c) zaświadczenie o niezaleganiu z płatnościami z 

tytułu podatków i ubezpieczeń społecznych. 
19.3. F może przenosić wszelkie przysługujące mu z UL 

uprawnienia i wierzytelności na osobę trzecią, bez 
konieczności uzyskania zgody K.  

19.4. Przeniesienie przez K praw lub wierzytelności 
przysługujących mu z tytułu UL, wymaga dla swej 
ważności i skuteczności pisemnej zgody F. 

19.5. K nie może jednostronnie potrącać swoich 
wierzytelności, przysługujących mu wobec F z 
jakiegokolwiek tytułu (w tym również nie 
związanego z niniejszą UL), z jakimikolwiek 
wierzytelnościami F z UL. Przelew jakichkolwiek 
praw i obowiązków przysługujących K z UL może 
nastąpić wyłącznie za pisemną zgodą F. 

19.6. F uprawniony jest do przewłaszczenia PL lub do 
obciążenia go zastawem rejestrowym na rzecz Banku 
Finansującego. 

19.7. K zobowiązany jest zapłacić F kwoty podatku od 
towarów i usług (VAT), opłaty skarbowej lub podatku 
od czynności cywilnoprawnych w każdym wypadku, 
zarówno gdy wynika to z UL jak i wówczas, gdy na F 
ciąży obowiązek naliczenia i odprowadzenia kwot 

tych podatków (opłaty skarbowej) od należności F 
wynikających z UL. W razie wprowadzenia nowych 
podatków lub opłat albo zmiany wysokości aktualnie 
obowiązujących podatków/opłat, K zapłaci F 
wszelkie należności z uwzględnieniem nowej 
wysokości podatków/opłat. 

19.8. W przypadku zmiany przepisów podatkowych bądź 
innych przepisów bezwzględnie obowiązujących 
związanych z usługą leasingu, strony w drodze 
porozumienia dokonają stosownych zmian w 
warunkach UL.  

19.9. Wszelkie zmiany UL, OWUL wymagają formy 
pisemnej pod rygorem nieważności, chyba że UL lub 
OWUL stanowi wyraźnie inaczej. 

19.10. W przypadku rozbieżności pomiędzy zapisami UL a 
OWUL, pierwszeństwo mają zapisy UL. Strony mogą 
również wyłączyć w UL stosowanie OWUL w części 
lub w całości. Sądem właściwym dla rozstrzygania 
sporów pomiędzy stronami UL jest sąd właściwy dla 
siedziby F. 

19.11. W przypadku, jeżeli F w jakikolwiek sposób 
przeniesie wierzytelność wynikającą z UL na rzecz 
podmiotu trzeciego, podmiot ten będzie miał prawo 
do poddania sporu dotyczącego nabytej 
wierzytelności sądowi właściwemu dla własnej 
siedziby. 

19.12. Zawiadomienia związane z wykonywaniem UL 
wysyłane będą listem lub dostarczane w oryginałach 
na adresy Stron uwidocznione w UL albo pisemnej 
informacji o zmianie adresu. Pisma dwukrotnie 
wysłane na ten adres uważa się za doręczone 
również, jeżeli nie zostały odebrane przez adresata. 

19.13. Powyższe zastrzeżenia nie mają zastosowania do 
Faktur elektronicznych. 

19.14. Nieskorzystanie przez F ze swoich uprawnień w 
przypadku naruszenia przez K postanowień UL nie 
będzie w żadnym razie poczytywane za rezygnację z 
przysługujących mu w związku z tym praw oraz za 
akceptację tego naruszenia przez F. 

19.15. Strony po zapoznaniu się z niniejszymi OWUL uznają 
je za integralną część UL wymienionej na wstępie. 

19.16. W przypadku, gdyby jakiekolwiek postanowienie 
OWUL lub UL okazało się nieważne lub nieskuteczne, 
nie narusza to ważności i skuteczności pozostałych 
postanowień OWUL lub UL. Postanowienie 
nieważne lub nieskuteczne zostaje zastąpione przez 
inne dopuszczalne prawnie postanowienie, które ze 
względu na swój cel społeczno-gospodarczy zbliża 
się najbardziej do nieważnego lub nieskutecznego 
postanowienia OWUL lub UL. 

19.17. Wszelkie załączniki do UL lub odpowiednio OWUL, 
stanowią ich integralną część. 

19.18. Niniejsze OWUL zostały sporządzone w dwóch 
jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla 
każdej ze stron. 

19.19. OWUL mają zastosowanie do UL w walucie EUR 
zawieranych od dnia 22.04.2025 roku. 

:

 
Finansujący Korzystający 

 
  

http://sgbleasing.pl/
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Załącznik nr 1 do OWUL w EUR 

 

ZASADY POSTĘPOWANIA W PRZYPADKU CZASOWEGO LUB TRWAŁEGO ZAPRZESTANIA OPRACOWYWANIA STOPY BAZOWEJ LUB JEJ ISTOTNEJ ZMIANY 

 

§1 

Niniejszy Załącznik nr 1 do OWUL stanowi integralną część Umowy leasingu nr ………………. („Umowa”), zwany dalej „Zasadami”, stanowi zbiór zasad postępowania 

SGBL w przypadku czasowego lub trwałego zaprzestania opracowywania Stopy Bazowej lub zmiany metody jej obliczania.  

 

§2 

Wyrażenia pisane wielką literą w niniejszych Zasadach, mają znaczenie określone poniżej: 

„Administrator/ Administrator Wskaźnika referencyjnego” – oznacza osobę fizyczną lub prawną, która m.in. kontroluje, wyznacza  

i publikuje wskaźnik referencyjny/Stopę Referencyjną; podstawa prawna: Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016r. 

w sprawie indeksów stosowanych jako wskaźniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do pomiaru wyników funduszy 

inwestycyjnych i zmieniającego dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17/EU oraz Rozporządzenie (UE) nr 596/2014 z późn. zm. 

„BMR” – oznacza: Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (EU) 2016 /1011 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie indeksów stosowanych jako wskaźniki 

referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do pomiaru wyników funduszy inwestycyjnych i zmieniające dyrektywy 2008/48/WE i 

2014/17/UE oraz rozporządzenie (UE) nr 596/2014, z późn. zmian.,  

„Dzień Roboczy” – oznacza:  dzień, który zgodnie z obowiązującymi przepisami nie jest dniem ustawowo wolnym od pracy i nie jest sobotą,  

„Dzień Zamiany” – oznacza:   

a) w przypadku Ogłoszenia Braku Zezwolenia, późniejszy z następujących dni: 

i. pierwszy dzień po upływie 15 Dni Roboczych od Ogłoszenia Braku Zezwolenia, lub  

ii. pierwszy dzień, w którym nie można zgodnie z prawem stosować Stopy Dotychczasowej w Umowie,  

b) w przypadku Ogłoszenia Zaprzestania Publikacji, późniejszy z następujących dni:  

i. pierwszy dzień po upływie 15 Dni Roboczych od Ogłoszenia Zaprzestania Publikacji, lub  

ii. pierwszy dzień, w którym Stopa Dotychczasowa nie została opublikowana w związku z Ogłoszeniem Zaprzestania Publikacji, lub  

c) w przypadku Utraty Reprezentatywności, późniejszy z następujących dni:  

i. pierwszy dzień po upływie 15 Dni Roboczych od Ogłoszenia Utraty Reprezentatywności,  

ii. pierwszy dzień, w którym Stopa Dotychczasowa przestała być reprezentatywna zgodnie z Ogłoszeniem Utraty Reprezentatywności.  

„Grupa Robocza” – oznacza:   grupę powołaną przez bank centralny dla waluty właściwej dla danego wskaźnika, wskazaną przez lub pracującą pod nadzorem lub 

z udziałem organu administracji publicznej grupę, przygotowującą propozycję zastąpienia Stopy Dotychczasowej,  

„Korekta” – oznacza: wartość dodatnią, ujemną lub zerową, wzór lub metodę obliczenia stosowaną w celu zmniejszenia lub wyeliminowania ekonomicznych 

skutków zastąpienia Stopy Dotychczasowej Stopą Alternatywną. Korekta może obejmować metodę obliczenia (np. składanie czy kapitalizowanie dziennych stawek 

procentowych przez okres, dla którego obliczane są odsetki) albo inne dostosowania związane z zastąpieniem Stopy Dotychczasowej,  

„Okres Odsetkowy” – oznacza:   okres za który ustala się oprocentowanie w oparciu o Stopę Bazową,  

„Podmiot Wyznaczający” – oznacza: Komisję Europejską, organ nadzoru nad Administratorem, Administratora, uprawniony organ administracji publicznej lub inny 

podmiot uprawniony zgodnie z obowiązującymi przepisami do zarekomendowania lub określenia Stopy Alternatywnej oraz Korekty,  

„SGBL” – oznacza: SGB Leasing Sp. z o.o. z siedzibą w Poznaniu,  

„Stopa Alternatywna” – oznacza:  Wskaźnik zastępujący Dotychczasową Stopę w Sytuacji Awaryjnej,  

„Stopa Bazowa” oznacza Wskaźnik dla określonej waluty oraz okresu (tenoru), ustalony przez Strony w Umowie, poprzez odniesienie do którego określane się 

kwoty przypadające do zapłaty pomiędzy Stronami,  

„Stopa Dotychczasowa” -  oznacza: Stopę Bazową obowiązującą przed wystąpieniem Sytuacji Awaryjnej, 

„Sytuacja Awaryjna”  – oznacza:  jedną z następujących sytuacji:  

a) wiarygodne źródło poda do publicznej wiadomości, że Stopa Bazowa nie zostanie zarejestrowana lub nie będzie wydana decyzja o jej ekwiwalentności lub 

Administrator nie otrzymał, nie otrzyma, lub cofnięto mu lub zawieszono zezwolenie lub rejestrację dla opracowywania Stopy Bazowej („Ogłoszenie Braku 

Zezwolenia”),  

b) Podmiot Wyznaczający poda do publicznej wiadomości, że Administrator przestał lub przestanie na stałe publikować Stopę Bazową,  

a do czasu tego zaprzestania nie zostanie wyznaczony następca dla Administratora, który miałby w dalszym ciągu obliczać lub publikować Stopę Bazową 

(„Ogłoszenie Zaprzestania Publikacji”)  

c) Podmiot Wyznaczający poda do publicznej wiadomości, że Stopa Bazowa przestała lub przestanie być reprezentatywna dla właściwego dla niej rynku 

bazowego lub rzeczywistości ekonomicznej, którą Stopa Bazowa miała mierzyć i że brak jest możliwości do przywrócenia takiej reprezentatywności 

(„Ogłoszenie Utraty Reprezentatywności”),  

d) Stopa Bazowa nie zostanie opublikowana z powodów niezwiązanych ze Zdarzeniem Regulacyjnym („Czasowy Brak Publikacji Wskaźnika”), 

„Wskaźnik” – oznacza:   wskaźnik w rozumieniu BMR 

„Zdarzenie Regulacyjne” – oznacza:  Ogłoszenie Braku Zezwolenia, Ogłoszenie Zaprzestania Publikacji, lub Ogłoszenie Utraty Reprezentatywności.  

 

§3 

1. SGBL będzie wyznaczał Stopę Alternatywną oraz Korektę, zgodnie z postanowieniami §5 - §9 oraz stosował je począwszy od pierwszego Dnia Stosowania 

przypadającego w Dniu Zamiany lub po tym dniu, przez cały czas trwania Umowy, z zastrzeżeniem dalszych postanowień niniejszego paragrafu.  

2. Jeżeli w okresie od dnia Zdarzenia Regulacyjnego do Dnia Zamiany nie opublikowano Stopy Dotychczasowej lub nie można jej stosować zgodnie z prawem –

Stopę Alternatywną i Korektę stosuje się począwszy od pierwszego Dnia Stosowania po wystąpieniu Zdarzenia Regulacyjnego. W takim przypadku SGBL ustala 

Stopę Alternatywną i Korektę ponownie na Dzień Zamiany.  

3. Po wystąpieniu Zdarzenia Regulacyjnego, Stopę Alternatywną i Korektę stosuje się bez względu na ustanie przyczyn zastąpienia Dotychczasowej Stopy.  
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4. Jeśli Stopa Alternatywna, ustalona zgodnie z §5 - §7 jest obliczana w taki sposób, że jej wartość byłaby znana dopiero pod koniec danego okresu odsetkowego, 

do którego miałaby zastosowanie, SGBL dla tego okresu odsetkowego stosuje wartość Alternatywnej Stopy dostępną na dzień, który zgodnie z Umową był 

dniem ustalania oprocentowania dla takiego okresu odsetkowego.  

5. Zmiana metody obliczania Stawki Bazowej ogłoszona przez Administratora, w tym zmiana uznana jako istotna w rozumieniu BMR, nie stanowi Sytuacji 

Awaryjnej ani podstawy do zmiany Umowy. 

§4 

W przypadku Czasowego Braku Publikacji Wskaźnika, SGBL stosuje ostatnią dostępną wartość Stopy Bazowej z przed dnia Czasowego Braku Publikacji Wskaźnika. 

Jeżeli w trakcie trwania Czasowego Braku Publikacji Wskaźnika nastąpi Zdarzenie Regulacyjne, zastosowanie będą miały rozwiązania przewidziane dla Zdarzenia 

Regulacyjnego.  

§5 

W przypadku wystąpienia Zdarzenia Regulacyjnego, SGBL stosuje Stopę Alternatywną oraz Korektę, wskazaną przez Podmiot Wyznaczający, pod warunkiem że 

wskazanie dotyczy takiego rodzaju klientów, do których należy Leasingobiorca, oraz takiego rodzaju stosunku umownego, któremu odpowiada Umowa. Jeśli 

Podmiot Wyznaczający nie wskaże Korekty (ani nie wskaże że Korekta nie ma być stosowana), Korekta zostanie wyznaczona przez SGBL w sposób opisany w §9.  

 

§6 

Jeśli skorzystanie przez SGBL z rozwiązania opisanego w §5 nie będzie możliwe, SGBL stosuje Stopę Alternatywną oraz Korektę wskazaną przez bank centralny 

właściwy dla waluty Stopy Bazowej, pod warunkiem że wskazanie dotyczy takiego rodzaju klientów, do których należy Leasingobiorca, oraz takiego rodzaju 

stosunku umownego, któremu odpowiada Umowa. Jeśli bank centralny właściwy dla waluty Stopy Bazowej nie wskaże Korekty (ani nie wskaże że Korekta nie ma 

być stosowana), Korekta zostanie wyznaczona przez SGBL w sposób opisany w §9.  

 

§7 

Jeśli skorzystanie przez SGBL z rozwiązań opisanych w §5 - §6 nie będzie możliwe, SGBL stosuje Alternatywną Stopę oraz Korektę wskazaną przez Grupę Roboczą, 

pod warunkiem że wskazanie dotyczy takiego rodzaju klientów, do których należy Leasingobiorca, oraz takiego rodzaju stosunku umownego, któremu odpowiada 

Umowa. Jeśli Grupa Robocza nie wskaże Korekty (ani nie wskaże że Korekta nie ma być stosowana), Korekta zostanie wyznaczona przez SGBL w sposób opisany w 

§9.  

§8 

Jeśli skorzystanie przez SGBL z rozwiązań opisanych w §5 - §7 nie będzie możliwe, SGBL stosuje jako Stopę Alternatywną, stopę referencyjną banku centralnego 

właściwego dla waluty Stopy Bazowej. SGBL stosuję Korektę wyznaczoną w sposób opisany w §9. 

 

§9 

1. Korekta jest wyliczana przez SGBL zgodnie z zasadami opisanymi w niniejszym paragrafie.  

2. Z zastrzeżeniem punktu 5, w pierwszej kolejności SGBL wyznacza dni referencyjne, z których dane będą podstawą dla obliczenia Korekty. Są to wszystkie dni 

w których publikowana była zarówno Stopa Dotychczasowa jak i Stopa Alternatywna, w okresie 182 dni przed dniem Zdarzenia Regulacyjnego (dni 

referencyjne). Okres, z którego wyznaczane są dni referencyjne, może być krótszy niż 182 dni w sytuacji, w której Stopa Dotychczasowa lub Stopa 

Alternatywna były publikowane krócej niż 182 dni.  

3. Po wyznaczeniu dni referencyjnych, SGBL oblicza różnicę pomiędzy Stopą Dotychczasową, a Stopą Alternatywną dla każdego  

z wyznaczonych dni referencyjnych.  

4. SGBL oblicza średnią arytmetyczną z uzyskanych różnic o których mowa w pkt. 3, uzyskując w ten sposób wartość Korekty. 

5. Gdy Stopą Bazową jest wskaźnik referencyjny WIBOR, w przypadku zastosowania stopy referencyjnej banku centralnego jako Stopy Alternatywnej, Korekta 

będzie wynosić, w zależności od tenoru Stopy Bazowej:  

− 15 punktów bazowych dla Stopy Bazowej WIBOR1M,  

− 25 punktów bazowych dla Stopy Bazowej WIBOR3M,  

− 30 punktów bazowych dla Stopy Bazowej WIBOR6M,  

− 40 punktów bazowych dla Stopy Bazowej WIBOR12M.  

6. SGBL dodaje Korektę do Stopy Alternatywnej.  

§10 

W razie wystąpienia Sytuacji Awaryjnej, SGBL przekaże Leasingobiorcy informację o zastosowanej Stopie Alternatywnej oraz jej wartości, a także informację o 

zastosowanej Korekcie w sposób przewidziany w Umowie dla zawiadomień, oraz opublikuje stosowne informacje dotyczące wskazania Stopy Alternatywnej i 

ustalenia Korekty na stronie internetowej SGBL - https://www.sgbleasing.pl/ 

§11 

Po trwałym zastąpieniu Stopy Dotychczasowej Stopą Alternatywną postanowienia Umowy oraz Zasad, które dotyczą Stopy Bazowej oraz Stopy Dotychczasowej, 

stosuje się odpowiednio do Stopy Alternatywnej oraz Korekty. 

 

 

 
 


